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1 สถานรับเลีย้งเด็ก ฯลฯ ในเขตอายาเสะ 

 

เขตอายาเสะมีสถานรบัเลีย้งเด็กรูปแบบต่างๆ ดงัต่อไปนี ้หากคณุตอ้งการใชบ้ริการสิ่งอาํนวยความสะดวกเหล่านี ้กรุณาปฏบิตัติามคาํแนะนาํในหนา้

ต่อไปนี ้

 

สถานรบัเลีย้ง ขอ้มลูทั่วไป อายท่ีุเขา้ใชบ้รกิารได ้ สถานท่ียื่นสมคัร 

สถานรบัเลีย้งเด็กท่ีไดร้บัการรบัรอง  

ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง (รบัเลีย้ง

เด็ก)  

สถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

มีสถานรบัเลีย้งของรฐั 2 แห่งและของเอกชน 12 แห่งในเขตอายาเสะท่ีเลีย้งดู

เด็กจนถึงก่อนวยัเรยีนสาํหรบัผูป้กครองท่ีไม่สามารถเลีย้งดเูด็กไดเ้น่ืองจากการ

ทาํงาน การเจ็บป่วย หรือเหตผุลอ่ืนๆ เด็กอาย ุ0-5 ปี 

*สถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

รบัถึงเด็กอายไุม่เกิน 2 ปี 

เขตอายาเสะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กชั่วคราว 

สามารถใชบ้รกิารนีไ้ดเ้มื่อไม่สามารถเลีย้งดเูด็กท่ีบา้นไดช้ั่วคราวเน่ืองจาก

ความเจ็บป่วย การรกัษาพยาบาล กิจกรรมของโรงเรยีน หรือเพื่อการพกัผ่อน 
เด็กอาย ุ0-5 ปี 

ส่ิงอาํนวยความ

สะดวก 

แต่ละแห่ง 

สถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กท่ีป่วย 

สถานท่ีเลีย้งดเูด็กชั่วคราวสาํหรบัเด็กท่ีไมส่ามารถไปโรงเรียนไดเ้น่ืองจาก

เจ็บป่วย และผูป้กครองไม่สามารถเลีย้งดเูด็กท่ีบา้นไดเ้น่ืองจากเหตผุลต่างๆ 

เช่น ไม่สามารถหยดุงานได ้

เด็กอายตุัง้แต่ 1 ปี 

ถึงประถมฯ 6 

สถานรบัเลีย้งเด็กของบรษิัท 

สถานรบัเลีย้งเด็กท่ีจดัตัง้ขึน้โดยบรษิัทเพือ่ช่วยรบัดแูลบตุรหลานของพนกังาน 

และยงัรวมถงึเด็กในพืน้ท่ีอายไุมเ่กิน 3 ปีนอกเหนือจากบตุรหลานพนกังานดว้ย 
เด็กอายไุมเ่กิน 2 ปี 

โรงเรยีนอนบุาล 

ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง (ในระบบ

การศึกษา) 

สถานศึกษาท่ีปลกูฝังพืน้ฐานการเรียนรูร้ะดบัหลงัประถมศึกษาท่ี "โรงเรียน" 

ตามกฎหมายการศึกษาในโรงเรียน 
เด็กอาย ุ3-5 ปี 

 

〇หลงัจากสาํเรจ็การศกึษาจากสถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

     มีบริการเลีย้งดเูด็กเล็กสาํหรบัเด็กอายไุม่เกิน 2 ปีหลงัจากสาํเรจ็การศกึษาแลว้ เด็กจะไดร้บัสิทธิพิเศษในการเขา้ศกึษาต่อในสถานรบัเลีย้งเด็กในเครือ 

อย่างไรก็ตาม หากเกินจาํนวนที่รบัไดห้รือตอ้งการเขา้สถานรบัเลีย้งอ่ืน เราจะปรบัให ้(เช่นเดียวกบัการเลือกสถานรบัเลีย้งเด็กทั่วไป คณุจะตอ้งยื่นสมคัรใน

ปีการศกึษาใหม่ ) 

 

ช่ือสถานรบัเลีย้งเด็ก สถานรบัเลีย้งเด็กในเครือ 

โปโตฟุ อายาเสะ ศนูยเ์ด็กซากรุะ/ศนูยเ์ด็กคาเอเดะ 

โปโตฟ ุเทราโอะนะคะ สถานรบัเลีย้งเด็กโยชิโอกะ/สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะอิซมึ ิ

สถานรบัเลีย้งเด็กอายาะเสะคกโคะ สถานรบัเลีย้งเด็กโอกามิ / ศนูยเ์ด็กเล็กพพิพิโคะโตะร ิ
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１ 綾瀬市内の保育所等について                     

 

綾瀬市内には、次のような施設があります。これらの施設の利用を希望する場合は次のページ

以降の案内に従ってお手続きください。 

 

施設 概要 受入年齢 申請先 

認可保育所 

認定こども園（保育） 

小規模保育施設 

仕事や病気などの理由により、保育ができない保

護者に代わって就学前までの児童を預かる施設 

綾瀬市内には、公立が２園、私立が１２園ありま

す 

０～５歳児 

※小規模保育施

設は２歳児まで 

綾瀬市 

一時預かり 

保護者の疾病、看護、学校行事で一時的に家庭で

の保育が困難になる場合やリフレッシュ目的で利

用できるサービス 

０～５歳児 

各施設 

病児保育施設 

子どもが病気で保育所や小学校などに通えない

が、保護者が仕事を休めないなどの事情により、

家庭で保育ができない場合、一時的に子どもを預

かり、保育を行う施設 

１歳児～ 

小学６年生 

企業主導型保育施設 

企業が従業員のために設置する保育施設などで、

従業員の他に満３歳児までの地域の子どもを預か

る施設 

２歳児まで 

幼稚園 

認定こども園（教育） 

学校教育法に基づく「学校」で、小学校以降の学

習の基礎を培う教育施設 

 

３～５歳児 

 

 

〇小規模保育施設の卒園後について 

 小規模保育施設は、２歳児までの利用になります。卒園後は、連携施設への入所を優先して調

整します。ただし、定員を超過した場合やほかの施設への入所を希望するときは、利用調整を行

います。（通常の保育所の選考と同様、新年度の申込みが必要になります。） 

 

施設名 連携施設 

ぽとふ綾瀬 さくらチャイルドセンター・かえでチャイルドセンター 

ぽとふ寺尾中 吉岡保育園・綾瀬いずみ保育園 

綾瀬こっこ保育園 大上保育園・ピッピことりこども園 
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2 ข้ันตอนการสมัครใช้บริการ 
เราขอแนะนาํใหค้ณุพาบตุรหลานของคณุท่ีตอ้งการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ มาเยี่ยมชมสถานท่ีท่ีคณุเลือกก่อน 

ในโอกาสนัน้ ใหฟั้งคาํอธิบายเกี่ยวกบัรายละเอียดการเลีย้งดเูด็กและค่าใชจ่้าย (แม้ว่าจะไม่เป็นการบังคับ แต่การเข้าใช้บริการสถานรับเลีย้ง

เด็กโดยไม่มาดูสถานท่ีก่อนมักมีปัญหาตามมาในภายหลัง กรุณาไปดูสถานท่ีท่ีคุณเลือกเท่าท่ีจะสามารถทาํได้)  

นอกจากนี ้ขณะเยี่ยมชมสถานท่ี อย่าลืมอธิบายใหผู้ร้บัผิดชอบสถานท่ีทราบถงึประเด็นสาํคญัในชีวิตประจาํวนัของคณุ โดยเฉพาะอย่างยิ่งเกี่ยวกบั

สขุภาพของเด็กและการแพอ้าหาร หากคณุตอ้งการเยี่ยมชม กรุณาโทรติดต่อสถานท่ีล่วงหนา้เพื่อทาํการนดัหมาย 

หากคณุตอ้งการล่าม กรุณาติดต่อศนูยบ์ริการล่ามภาษาต่างประเทศเขตอายาเสะ (โทร 0467-70-5682) 

 

 

ใบรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้รกิารสถานรบัเลีย้งเด็ก/การศึกษา (หนา้ 4) และใบสมคัรใชบ้ริการกบัสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ ตอ้งยื่นพรอ้มกนั 

คณุสามารถยื่นเรื่องไดท่ี้ฝ่ายการเลีย้งดเูด็ก สาํนกังานเขตอายาเสะ (เคานเ์ตอร ์5 ชัน้ 2 อาคารสาํนกังานเขตอายาเสะ) นอกจากนีย้งัสามารถยื่นสมคัรทาง

ไปรษณียไ์ดด้ว้ย 

ตอนยื่นสมคัร กรุณานาํเอกสารท่ีจาํเป็นท่ีอธิบายไวใ้นหนา้ 6 มาใหค้รบ จะไม่รับใบสมัครหากเอกสารใดขาดหายไป ดงันัน้กรุณาระวงั 

กาํหนดเวลาจะแตกต่างกนัไปขึน้อยู่กบัเดือนท่ีคณุตอ้งการใชบ้รกิาร 

เดือนท่ีตอ้งการใชบ้ริการ 

ปีงบประมาณ 2023 
ช่องท่ีเปิดรบั วนัท่ีปิดรบั 

เมษายน 17 ตลุาคม (วนัจนัทร)์ ถึง 16 พฤศจิกายน (พธุ) 2022 วนัท่ี 16 พฤศจิกายน 2022 (พธุ) 

การรบัครัง้ท่ีสองในเดือน

เมษายน *1 

17 พฤศจิกายน 2020 (พฤหสับดี) ถึง 28 กมุภาพนัธ ์2023 (องัคาร) วนัท่ี 28 กมุภาพนัธ ์2023 (องัคาร) 

หลงัจากเดือนพฤษภาคม 
วนัท่ีสาํนกังานเขตเปิดทาํการ (ไมร่วมวนัเสาร ์ อาทิตย ์ วนัหยดุนกัขตัฤกษ์ และ

วนัท่ี 29 ธันวาคม ถึง 3 มกราคม) 

วนัท่ี 10 ของเดือนก่อนเดือนท่ีตอ้งการ

ใชบ้ริการ *2 

*1 การรบัครัง้ท่ี 2 ในเดือนเมษายนคือหลงัจากประกาศผลการรบัครัง้ท่ี 1 ไปแลว้ เราจะอีปเดทสถานรบัเลีย้งเด็กท่ียังมีท่ีว่างอยู่  

*2 หากวนัปิดรบัขา้งตน้ตรงกบัวนัเสาร ์อาทิตย ์หรือวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ จะเล่ือนเป็นวนัก่อนหนา้ 

*3 หากคณุสมคัรทางไปรษณีย ์เอกสารจะตอ้งมาถงึภายในกาํหนด 

*4 สาํหรบัการใชบ้ริการในเดือนเมษายน 2024 ตารางการรบัเขา้เรียนจะออกโดยโพสตบ์นส่ือประชาสมัพนัธแ์ละเว็บไซตป์ระมาณฤดใูบไมร้ว่งปี 2023 

*5 เมื่อส่งเอกสารแลว้ไม่สามารถส่งคืนได ้ดงันัน้กรุณาทาํสาํเนาไวห้ากจาํเป็น 

 

★หากคณุตอ้งการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็กนอกเขตอายาเสะ *จะไม่สามารถสมัครทางไปรษณียไ์ด้ 

ตรวจสอบความพรอ้มของใบสมคัร วนัปิดรบั เอกสารท่ีจาํเป็น ฯลฯ ท่ีเทศบาลซึ่งเป็นท่ีตัง้ของสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีคณุตอ้งการ กรุณายื่นสมคัรท่ี

สาํนกังานเขตอายาเสะ 10 วนัก่อนถึงวนัท่ีปิดรบั ระยะเวลาในการแจง้ผลการคดัเลือกอาจแตกต่างกนัไปตามเขตเทศบาล 

 

 

จากเอกสารท่ีส่งมา เราจะแจง้ผลใหท้ราบว่าอนมุติัหรือไม่อนมุติัสิทธิ์ในการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ 

เขตจะออก "ใบรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้ริการ" ใหก้บัผูท่ี้ไดร้บัการรบัรองสิทธ์ิดงักล่าว 

*หากเราไม่สามารถพิจาณาอนมุตัิสิทธไ์ดเ้นื่องจากเอกสารไม่เพียงพอ เราจะติดต่อพ่อแม่/ผูป้กครองก่อนล่วงหนา้ 

ดูสถานที ่

ขอใบรับรองสิทธิ์ในการใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก/การศึกษา / ยื่นใบสมัครใช้บริการกับสถานรับเลีย้งเด็ก 

 

ผลการอนุมัติสิทธิ์ในการใช้บริการ 
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２ 利用申込みの流れ                           

保育所等の利用を希望している児童を連れて、希望施設へ見学に行くことを推奨しています。

その際、保育内容の確認や実費負担等について説明を受けてください。（強制ではありません

が、見学をしていない保育所に入所後、トラブルになることが度々あります。可能な限り、希

望する保育施設については見学に行ってください。） 

また、特に児童の健康に関することや食物アレルギーについてなど、日常生活の中で留意し

ている点については、施設見学の際に保護者から施設の担当者に必ず説明してください。見学

に行く場合は、事前に施設へ電話予約をしてください。 

通訳が必要な場合は綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡0467-70-5682）へご相談ください。 

 

教育・保育給付認定（Ｐ.４）の申請と保育所等利用の申込みは、同時に行っていただきます。

綾瀬市役所保育課（市役所窓口棟２階５番窓口）で受け付けます。郵送での申込みも可能です。 

申込みの際には、Ｐ.６で説明する必要書類をお持ちください。不足書類がある場合は、申し

込みを受け付けることができませんので、ご注意ください。 

締切日は利用希望月によって異なりますので、利用申込みをする場合は、必ず下記の締切日

までにお手続きください。 

利用希望月 

（令和5年度） 
受付期間 締切日 

4月 令和4年10月17日(月)～11月16日(水) 令和4年11月16日(水)  

4月 2次受付※１ 令和4年11月17日(木)～令和5年2月28日(火) 令和5年  2月 28日(火) 

5月以降の月 市役所の開庁日(土日祝日・12月29日～1月3日除く) 希望月の前月の10日※２ 

※１ ４月の２次受付は、１次申込みの利用調整後、なお空きがある保育所等について、利用調整を行います。 

※２ 上記の締切日が土曜・日曜・祝日の場合は、その前日が締切日になります。 

※３ 郵送申込みの場合は、締切日必着です。 

※４ 令和６年４月入所の受付スケジュールは、令和５年秋頃の広報やホームページに掲載します。 

※５ 一度提出された書類は返却できませんので、必要な場合はコピーを取っておいてください。 

★綾瀬市外の保育所等に入所を希望する場合 ※郵送申込み不可 

希望先の保育所等のある市区町村で申込みの可否、締切日、必要書類等を確認して、締切日

の１０日程前までに綾瀬市の窓口で申込みをしてください。選考結果の通知時期についても、

市区町村により異なります。 

 

御提出いただいた書類をもとに、教育・保育給付認定の可否について結果を通知します。 

教育・保育給付認定を受けた方には、「支給認定証」を市から交付します。 

※書類不備により教育・保育給付認定ができずに利用調整を行えない場合には、事前に保護者に連絡

します。 

教育・保育給付認定の申請と保育所等利用の申込み 

保育所等利用の申込み 

 

見 学 

教育・保育給付認定可否の決定 
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หลังจากอนุมัติสิทธ์ิการใช้บริการแล้ว จะมีการพิจารณาความเหมาะสมของการให้ใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก ฯลฯ  

การรับเข้าเรียนของสถานรับเลีย้งเด็ก ฯลฯ ไม่ได้ถูกกาํหนดโดยลาํดับการยืน่สมัคร 

สาํหรบัผูท่ี้สมคัรภายในกาํหนดเวลา เราจะใหค้ะแนนเพิ่มในส่วนระดบัความตอ้งการใชบ้รกิาร และเราจะอนมุติัการใชบ้ริการใหเ้ด็กท่ีมีความตอ้งการ

สงูสดุ หากส่ิงอาํนวยความสะดวกท่ีตอ้งการไม่มพีืน้ท่ีรองรบัหรือหากจาํนวนผูส้มคัรเกินท่ีจะสามารถรบัได ้เราอาจไม่สามารถตอบสนองคาํขอของคณุได้

แมว้่าคณุจะยืน่สมคัรมาก็ตาม 

ทัง้นี ้เราจะไม่พจิารณาการใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็กนอกเหนือจากท่ีร้องขอมาในแบบฟอรม์ใบสมัคร 

 

โดยหลกัการแลว้ การประชมุตดัสินจะจดัขึน้ประมาณวนัท่ี 20 ของเดือนก่อนเดือนท่ีตอ้งการใชบ้ริการ จากผลการคดัเลือก หากสถานะผูส้มคัรเป็น

รอพิจารณา เราจะแจง้ใหค้ณุทราบเป็นลายลกัษณอ์กัษร โดยจะแจง้ผลทางไปรษณียห์ลงัจากวนัท่ี 25 ของเดือนก่อนเดือนท่ีตอ้งการใชบ้ริการ หากการ

รับเข้าเรียนในเดือนท่ีคุณต้องการสมัครอยู่ในขั้นรอพจิารณา เราจะส่งผลให้คุณทราบ แต่เราจะไม่แจง้ให้คุณทราบอีกจนกว่าจะถึงเดือน

หลังจากน้ัน หากผลของคณุผ่าน เราจะติดต่อคณุทางโทรศพัทเ์พื่อนดัสมัภาษณ ์ 

หากเราไม่สามารถติดต่อคณุได ้คณุอาจถกูยกเลิกสิทธ์ิ 

          *สาํหรบัการใชบ้ริการในวนัที่ 1 เมษายน 2023 ผูส้มคัรทกุคนรวมถึงผูท้ี่อยู่ในรายช่ือรอพิจารณาจะไดร้บัแจง้ผลเป็นลายลกัษณอ์กัษรภายในตน้เดือนมกราคม 2023 

*การสมคัรจะถือว่ายงัมีผลสาํหรบัปีนัน้ เวน้แต่จะมีการรอ้งขอใหถ้อนการสมคัร (ต้องสมัครใหม่ในปีถัดไป) 

 

ผลการพิจารณาการรบัเขา้เรียน หากคณุผ่าน จะมีการสมัภาษณโ์ดยเจา้หนา้ท่ีของสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ กบัผูป้กครองหรือเด็ก ณ สถานรบัเลีย้งเด็ก 

กรุณานาํสมดุบนัทึกการคลอดบตุรและอปุกรณก์ารเรียนของเด็กมาดว้ย และมารว่มพรอ้มบตุรหลานของคณุ 

(ในขัน้ตอนนี ้หากเนือ้หาของใบสมคัรไม่ตรงกบัขอ้เท็จจริง ผลการรบัเขา้เรียนจะถกูยกเลิก) 

หลงัจากนัน้ จะส่งหนงัสือแจง้การรบัเขา้เรยีนในสถานรบัเลีย้งเด็กและหนงัสือแจง้การค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก (โดยหลกัการคือวนัท่ีเขา้เรียนคือวนั

แรกของแต่ละเดือน) 

หากคณุตอ้งการล่าม กรุณาติดต่อคอลเซ็นเตอรล่์ามภาษาต่างประเทศเขตอายาเสะ กรุณาติดต่อ (โทร 0467-70-5682) 

 

 

การใชเ้วลาหน่ึงวนัในสภาพแวดลอ้มท่ีไมคุ่น้เคยในวนัแรกอาจเป็นเรื่องยากสาํหรบัเด็ก  

    เพื่อลดความเครียดของเด็ก เราจะค่อยๆ ปรบัเวลาเลีย้งดเูด็กโดยทาํการพดูคยุกบัทางสถานรบัเลีย้งเด็ก 

โปรดทราบว่าในช่วงการปรบัตวัในสถานรบัเลีย้งเด็ก (ประมาณ 1-2 สปัดาห)์ คณุอาจจะตอ้งมารบัเด็กเรว็กวา่ปกติ 

 *จะไม่สามารถให้บริการเลีย้งดูเด็กแบบช่วงปรับตัวได้ก่อนวันท่ีเร่ิมเข้าเรียน 

● หากคุณวางแผนท่ีจะกลับไปทาํงานหลังจากลาเลีย้งลูกหรือเร่ิมทาํงาน กรุณากลับไปเร่ิมทาํงานภายในวันท่ี 14 ของเดือนถัดจาก

เดือนท่ีเข้าเรียนในสถานรับเลีย้งเด็ก 

และเม่ือกลับไปเร่ิมงานแล้วจะต้องยื่นหนังสือรับรองการทาํงานอีกคร้ัง 

  

สถานรับเลีย้งเด็ก ฯลฯ พิจารณาการให้ใช้บริการ (พิจารณาว่าจะรับเข้าเรียนหรือไม่) 

แจ้งผลการใช้บริการ 

สัมภาษณ ์

เร่ิมใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก 
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教育・保育給付認定後に、保育所等の利用可否が決まります。 

保育所等の利用可否は、申込みの順番で決まるものではありません。 

締切日までに申込みされた方について、利用可否の決定をするにあたり保育の必要性の度合

いを点数化し、必要性の高い児童から利用を承認します。希望施設に受入れの余裕がない場合

や入所申込者が定員を超えた場合は、利用申込みされても御希望にそえないことがあります。 

なお、申込書に記載いただいた希望施設以外は利用調整いたしません。 
  
  
 

原則として、利用希望月の前月の２０日前後に判定会を行います。選考の結果、保留の場合

は文書で通知します。通知は利用希望月の前月の２５日過ぎに郵送で送付します。申込希望月

での入所が保留となった場合は、結果通知をお送りしますがそれ以降の月は利用可能になるま

では再通知いたしません。入所が内定した場合、面接の連絡等をするため電話連絡します。 

連絡がつかない場合、内定が取消しになることがあります。 

※令和５年４月１日利用の調整結果については、待機者も含め申込者全員に令和５年１月上旬までに文

書で通知します。 

※申込みは取下げの申出がない限り、その年度は有効として取り扱います。（次年度は新たに申込みが必

要です。） 

 

調整の結果、内定となりましたら、施設で保育所等の職員と保護者及び児童の面接がありま

す。児童の母子手帳と筆記用具をお持ちの上、必ず児童と一緒に御参加ください。 

（このとき、申込みの内容が事実と異なる場合は、内定は取消しになります。） 

後日、保育所入所承諾通知書及び保育料決定通知書を送ります。（入所日は、原則として毎月

初日です。） 

通訳が必要な場合は綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡0467-70-5682）へご相談ください。 

 

 

利用開始当初から慣れない環境で１日過ごすことは、児童にとって大変な負担になります。

負担軽減のため、施設との話し合いによって、保育時間を徐々に延ばしてならしていきます。 

ならし保育は利用開始日（毎月１日）から始まり、期間は児童の状況により各施設が判断し

ます。ならし保育の期間中（概ね１～２週間）は児童のお迎えが早くなりますので、御注意く

ださい。 ※ 利用開始日より前に、ならし保育をすることはできません。 

●育児休業復帰及び就労予定の場合は、入所月の翌月の14日までに就労を開始してください。

また、就労開始後は再度、就労証明書の提出が必要になります。 

 

保育所等の利用調整（利用可否の決定） 

面 接 

施設の利用開始 

利用調整結果の通知 
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3 การรับรองสิทธ์ิในการใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก/การศึกษา 
หากคณุตอ้งการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ คณุจาํเป็นตอ้งไดร้บั "ใบรบัรองสิทธิ์ในการใชบ้รกิารสถานรบัเลีย้งเด็ก/การศึกษา" จากเขตอายาเสะ โดย "ใบรบัรอง

สิทธ์ิในการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก/การศึกษา" นีแ้บ่งออกเป็นสามประเภทโดยขึน้อยู่กบัอายขุองเด็กและความจาํเป็นในการเลีย้งดเูด็ก และสถานรบัดลีย้งเด็กท่ี

สามารถใชบ้รกิารไดจ้ะแตกต่างกนัไปตามแต่ละประเภท 

หากคณุตอ้งการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ จาํเป็นตอ้งไดร้บัการรบัรอง "แบบท่ี 2" และ "แบบท่ี 3" (ใบรบัรองการใหใ้ชบ้รกิารเลีย้งดเูด็ก) และเพื่อใหไ้ดร้บัการ

รบัรอง คณุตอ้งระบ ุ“เหตผุลท่ีจาํเป็นในการใชบ้ริการ” ตามท่ีอธิบายไวใ้นหนา้ 7 

แม้ว่าคุณจะได้รับการรับรอง คุณอาจไม่สามารถใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็กได้ ท้ังนีข้ึน้อยู่กบัความพร้อมให้บริการของสถานรับเลีย้งเด็กท่ีคุณต้องการ 

 

<<ประเภทการรบัรอง>> 

แบบท่ี 1…อาย ุ3 ปีขึน้ไป 

/รบัรองใหใ้ชบ้ริการการศึกษาชั่วโมงมาตรฐาน 

แบบท่ี 2…อาย ุ3 ปีขึน้ไป/รบัรองใหใ้ชบ้รกิารเลีย้งดเูด็ก 

แบบท่ี 3…อายตุํ่ากวา่ 3 ปี/รบัรองใหใ้ชบ้รกิารเลีย้งดเูด็ก 

 

 

<<ระดับความจาํเป็นในการใช้บริการเลีย้งดูเด็ก>> 

หากคุณได้รับการรับรองสิทธ์ิในการใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก (แบบท่ี 2 หรือ 3) จะมีการรับรอง "ระดับความจาํเป็นในการใช้บริการเลีย้งดูเด็ก" 

เพิ่มเติมตามเหตุผล โดยมีประเภทต่างๆ ดังนี ้

ประเภท ชั่วโมงการเลีย้งดเูด็กท่ีใชบ้ริการได ้

7:30 8:30 16:30 18:30 19:00 

รบัรองใหใ้ชบ้ริการเลีย้งดเูด็ก

ชั่วโมงมาตรฐาน 
ตามหลกัการ 8 ชั่วโมงถึงสงูสุด 11 ชั่วโมง 

เพิ่มเวลา 

(มีค่าบริการ) 

 

รบัรองใหใ้ชบ้ริการเลีย้งดเูด็กระยะ

สัน้ 

เพิ่มเวลา 

(มีค่าบริการ) 
8 ชั่วโมง กาํหนดโดยสถานรบัเลีย้งเด็ก 

เพิ่มเวลา 

(มีค่าบริการ) 

*ขา้งตน้เป็นเวลาใหบ้ริการเลีย้งดเูด็กในเวลาทาํการปกติคือ 7:30 น. ถึง 19:00 น. ระยะเวลา 11 ชั่วโมง และ 8 ชั่วโมงกาํหนดโดยสถานรบัเลีย้งแต่ละแห่ง 

(ดหูนา้ 13) 

 

บริการเลีย้งดูเด็กชั่วโมงมาตรฐาน········ ส่วนใหญ่สาํหรบัผูป้กครองท่ีทาํงานเต็มเวลาใชบ้ริการไดส้งูสดุ 11 ชั่วโมงต่อวนั 

บริการเลีย้งดูเด็กระยะสั้น ···················· ส่วนใหญ่สาํหรบัผูป้กครองท่ีทาํงานพารท์ไทมเ์ป็นหลกั ใชบ้ริการไดส้งูสดุ 8 ชั่วโมงต่อวนั 

*ในเขตอายาเสะ ชั่วโมงขัน้ตํ่าสาํหรบัเวลาการเลีย้งดเูด็กมาตรฐานคือ 120 ชั่วโมงต่อเดือน และชั่วโมงขัน้ตํ่าสาํหรบัการเลีย้งดเูด็กระยะสัน้คือ 64 ชั่วโมงต่อ

เดือน 

 

ชั่วโมงท่ีใชบ้ริการไดส้งูสดุสาํหรบัสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ แต่ละแห่งจะแตกต่างกนัไปขึน้อยู่กบัระดบัความจาํเป็นในการใชบ้รกิารเลีย้งดเูด็กท่ีไดร้บัรอง ท้ังนี ้ไม่ว่าจะ

ได้รับรองให้ใช้บริการได้ชั่วโมงมาตรฐานหรือระยะสั้น จะดูระดับความจาํเป็นในการใช้บริการเลีย้งดูเด็กของผู้ปกครองตามความเป็นจริง 

หลงัจากยื่นขอใบรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้รกิารแลว้ จะมีการตรวจสอบว่าสามารถไดร้บัการรบัรองหรือไมแ่ละจะแจง้ผลใหค้ณุทราบ เขตอายาเสะจะออก “ใบรบัรองการ

ตรวจสอบสิทธิ์” ใหก้บัผูท่ี้ไดร้บัการรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก/การศึกษา 

กรุณาเกบ็ใบรับรองการตรวจสอบสิทธ์ิไว้ให้ดี นอกจากนี ้กรุณาพกติดตัวไปด้วยเม่ือใชบ้ริการสถานรับเลีย้งเด็ก  

0-2 ปี 3-5 ปี 

ไม่จาํเป็นต้องฝาก

เลีย้งดูเด็ก 

จาํเป็นต้องฝาก

เลีย้งดูเด็ก 

การรับรองแบบท่ี 3 

สถานรบัเลีย้งเด็ก 

สถานที่รบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

ศนูยเ์ด็กเล็กที่มีใบอนญุาต (รบัเลีย้ง

เด็ก) 

การรับรองแบบท่ี 2 

สถานรบัเลีย้งเด็ก 

ศนูยเ์ด็กเล็กที่มีใบอนญุาต (รบัเลีย้ง

เด็ก) 

การรับรองแบบท่ี 1 

โรงเรียนอนุบาล (ใหสิ้ทธป์ระเภทส่ิง

อาํนวยความสะดวก) 

ศนูยเ์ด็กเล็กที่มีใบอนญุาต (ในระบบ

การศึกษา) 
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３ 教育・保育給付認定について                           

保育所等の利用を希望する場合、綾瀬市から「教育・保育給付認定」を受ける必要があります。この「教

育・保育給付認定」は、児童の年齢と保育の必要性の有無によって３つの区分に分かれ、区分によって利

用できる施設が異なります。 

保育所等の利用を希望する方は、「２号」「３号」の認定（保育認定）を受ける必要があります。認定を

受けるには、Ｐ.７で案内する「保育を必要とする事由」が必要です。 

 認定を受けても、希望の施設の空き状況によっては、施設を利用できない場合があります。 

 

≪認定区分≫ 

１号…満３歳以上 

    ・教育標準時間認定 

２号…満３歳以上・保育認定 

３号…満３歳未満・保育認定 

 

 

≪保育の必要量について≫ 

保育の必要性あり（２号・３号）と認定を受けた場合は、その事由により、さらに「保育の必要量」を

認定します。区分は次のとおりです 

区分 利用できる保育時間 

7：30    8：30                              16：30    18：30   19：00 

保育標準時間認定 原則８時間～最長１１時間 
延長保育

（有料） 

 

保育短時間認定 
延長保育 

（有料） 
施設の定める８時間 

延長保育

（有料） 

※上記は７：３０～１９：００を通常開所時間とする場合の保育時間です。１１時間、８時間をどの時間帯にするかは、各施設が定めています。

（Ｐ.１３参照） 

 

 

 

 

 

 

認定された保育の必要量に応じて保育所等の最大利用可能時間が異なりますが、保育標準時間、短時間

のどちらで認定を受けた場合であっても、保護者が実際に保育を必要とする時間での利用となります。 

教育・保育給付認定の申請後に、認定できるかの審査を行い、結果を通知します。教育・保育給付認定

を受けた方には、綾瀬市から「支給認定証」を交付します。 

支給認定証は大切に保管してください。また、施設を利用する際には必ず携帯してください。 

保育を 

必要とする 

３号認定 

保育所 

小規模保育施設 

認定こども園（保

育） 

２号認定 

保育所 

認定こども園（保

育） 

保育を 

必要としない 

１号認定 

幼稚園（施設型給付） 

認定こども園（教育） 

０～２歳 ３～５歳 

保育標準時間…主に、フルタイム勤務をしている保護者を想定。１日最長１１時間利用可能。 

保育短時間……主に、パートタイム勤務をしている保護者を想定。１日最長８時間利用可能。 

※綾瀬市では、保育標準時間利用が可能となる就労時間の下限は１ヶ月当たり１２０時間、保育短

時間利用が可能となる就労時間の下限は１ヶ月当たり６４時間です。 
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4 การศึกษาปฐมวัย/การเลีย้งดูเด็กฟรี 

สาํหรบัการใชบ้รกิารการศึกษาปฐมวยั/การเลีย้งดเูด็กฟรี ค่าเลีย้งดเูด็กสาํหรบัเด็กอาย ุ3 ถึง 5 ปีจะเป็น 0 เยน คณุจะตอ้งสมคัรเองหรือไมข่ึน้อยู่กบัสถานรบัเลีย้งท่ี

คณุใชบ้ริการซึ่งแต่ละท่ีไม่เหมือนกนั (สอบถามรายละเอียดไดท่ี้ฝ่ายการเลีย้งดเูด็ก) 

 
① สถานรับเลีย้งเด็กทีไ่ด้รับการรับรอง / ศูนยเ์ด็กเล็กทีไ่ด้รับการรับรอง (รับเลีย้งเด็ก) / สถานรับเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

○ช่วงท่ีมีสิทธ์ิ 

･ตัง้แต่วนัท่ี 1 เมษายนหลงัจากอายคุรบ 3 ปี (ชัน้เด็ก 3 ขวบ) จนถึงก่อนเขา้โรงเรียนประถม (ตัง้แต่อาย ุ0 ปีสาํหรบัครวัเรือนท่ีไดร้บัการยกเวน้ภาษีเทศบาล) 

○ขอบเขตท่ีฟร ี

･ค่าบริการเลีย้งดเูด็กฟร ี(ผูป้กครองเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ่้ายอ่ืนๆ ท่ีเกิดขึน้จรงิ เช่น ค่าอาหารกลางวนัท่ีโรงเรียนและค่ากิจกรรมต่างๆ) 

○การดาํเนินการ 

･ไม่จาํเป็น 

② โรงเรียนอนุบาล / ศูนยเ์ด็กเล็กทีไ่ด้รับการรับรอง (ในระบบการศึกษา) 

○ช่วงท่ีมีสิทธ์ิ 

･ตัง้แต่วนัก่อนวนัเกิดปีท่ี 3 ของเด็ก (เด็กอาย ุ3 ขวบเต็ม) จนถงึก่อนเขา้เรียนชัน้ประถม 

○ขอบเขตท่ีฟร★ีขึน้อยู่กบัสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีคณุใชบ้ริการ 

●โรงเรียนอนบุาลประเภทส่ิงอาํนวยความสะดวกและศนูยเ์ด็กท่ีผ่านการรบัรอง (ในเขตอายาเสะจะมี โรงเรยีนอนบุาลอายาเสะชโูอ โรงเรยีนอนบุาลเดรปเปอรเ์มโมเรยีล 

โรงเรยีนอนบุาลอายาเสะยตูากะ ศนูยเ์ด็กเล็กพพิพิโคะโตะริ (ในระบบการศึกษา)) 

・ค่าบริการเลีย้งดเูด็กฟรี (ผูป้กครองเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ่้ายอ่ืนๆ ท่ีเกิดขึน้จรงิ เช่น ค่าอาหารกลางวนัท่ีโรงเรียนและค่ากิจกรรมต่างๆ) 

● โรงเรยีนอนบุาลท่ีไดร้บัการอดุหนนุจากเอกชน (ในเขตอายาเสะจะมีโรงเรยีนอนบุาลนอกเหนือจาก 4 แห่งขา้งตน้) 

・ค่าแรกเขา้สถานรบัเลีย้งเด็กและโรงเรียนอนบุาล (สงูสดุ 25,700 เยน/เดือน) ฟร ี(ผูป้กครองเป็นผูร้บัผิดชอบค่าใชจ่้ายอ่ืนๆ ท่ีเกิดขึน้จริง เช่น ค่าอาหารกลางวนัท่ี

โรงเรยีนและค่ากิจกรรมต่างๆ) 

* หากไดร้บัการรบัรองความจาํเป็นในการใชบ้ริการเลีย้งดเูด็ก ก็จะถือเป็นฟรไีม่มีค่าบริการเลีย้งดเูด็ก วงเงินสงูสดุคือ 450 เยน x จาํนวนวนัท่ีใชบ้ริการในหน่ึงเดือน 

(สงูสดุ 11,300 เยน) 

○การดาํเนินการ★ขึน้อยูก่บัโรงเรยีนอนบุาลท่ีคณุใชบ้ริการ 

●โรงเรียนอนบุาลประเภทส่ิงอาํนวยความสะดวก / ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง 

·ไม่จาํเป็น (*สาํหรบัการเลีย้งดเูด็ก จาํเป็นตอ้งไดร้บัการรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้รกิารส่ิงอาํนวยความสะดวก) 

●โรงเรียนอนบุาลท่ีไดร้บัการอดุหนนุจากเอกชน  

・จาํเป็นตอ้งไดร้บัการรบัรองสิทธ์ิในการใชบ้ริการส่ิงอาํนวยความสะดวก กรุณารบัแบบฟอรม์ใบสมคัรจากโรงเรียนอนบุาลท่ีเรียนอยู่และปฏิบติัตามขัน้ตอนของทาง

โรงเรยีนอนบุาล 

③ การยกเว้นค่าอาหาร 

★เด็กจากครวัเรือนท่ีมีรายไดน้อ้ยกว่า 3.6 ลา้นเยนต่อปี และลกูคนท่ี 3 (สถานรบัเลีย้งเด็กและศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง (รบัเลีย้งเด็ก) จะนบัจากเด็กก่อนเขา้

โรงเรยีนประถม ส่วนโรงเรียนอนบุาลและศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง (ในระบบการศึกษา) จะนบัจากเด็กก่อนจบชัน้ประถมปีท่ี 3 จะไดร้บัการยกเวน้ค่าอาหาร (กบัขา้ว 

ของว่าง ฯลฯ) 

・ผูม้ีสิทธ์ิจะไดร้บัการแจง้เตือนเป็นรายบคุคล (จะแจง้รายละเอียดใหผู้ม้ีสิทธ์ิทราบ) 

・ไม่ตอ้งจ่ายเงินสาํหรบัสถานรบัเลีย้งเด็ก / ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง / โรงเรยีนอนบุาลประเภทส่ิงอาํนวยความสะดวก สาํหรบัโรงเรียนอนบุาลเอกชนท่ีไดร้บัเงิน

อดุหนนุจะจ่ายค่าอาหารกลางวนัใหก้บัโรงเรยีนก่อน และจะมาเบิกเงินกบัเขตในภายหลงั (วงเงินสงูสดุ 4,500 เยน/เดือน) 
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４ 幼児教育・保育無償化について                           

幼児教育・保育無償化により、３歳児クラス～５歳児クラスの子どもの保育料が０円になります。利用

している施設により、申請が必要かどうか異なります。（詳細は、保育課へお問合せください。） 

①認可保育所・認定こども園（保育認定）・小規模保育事業等 

○対象者 

・３歳になった後の４月１日（３歳児クラス）から小学校就学前まで（市民税非課税世帯は０歳から対象） 

○無償化の範囲 

・保育料が無償化。（給食費や行事費などの実費は保護者負担） 

○手続き 

・不要です。 

 

②幼稚園・認定こども園（教育認定） 

○対象者 

・３歳の誕生日の前日（満３歳児）から小学校就学前まで 

○無償化の範囲 ★通っている幼稚園によって異なります。 

●施設型給付幼稚園・認定こども園（綾瀬市内であれば、綾瀬中央幼稚園・ドレーパー記念幼稚園・綾

瀬ゆたか幼稚園、ピッピことりこども園（教育）） 

・保育料が無償化。（給食費や行事費などの実費は保護者負担） 

●私学助成幼稚園（綾瀬市内であれば、上記の４園以外の幼稚園） 

・保育料及び入園料（上限額25,700円/月）が無償化。（給食費や行事費などの実費は保護者負担） 

※預かり保育についても、保育の必要性が認定されている場合は無償化の対象になります。上限額は、450

円×月の利用日数（11,300円まで）です。 

○手続き ★通っている幼稚園によって異なります。 

●施設型給付幼稚園・認定こども園 

・不要です。（※預かり保育については、施設等利用給付認定を受ける必要があります。） 

●私学助成幼稚園 

・施設等利用給付認定を受ける必要があります。在籍している幼稚園から申請書を受け取り、幼稚園を

通して手続きをしてください。 

 

③副食費の減免について 

★年収３６０万未満相当世帯の子どもと、第３子（保育所及び認定こども園（保育認定）は小学校就学

前の子から数えて、幼稚園及び認定こども園（教育認定）は小学校３年生終了前の子から数えて）以降

の子どもは、副食（おかず・おやつ等）に係る費用が免除されます。 

・対象者には個別に通知します。（詳細についても、対象者に通知します。） 

・保育所・認定こども園・施設型給付幼稚園は、支払いが不要です。私学助成幼稚園は一度、施設に給 

食費を支払い、後日、市へ請求する償還払いになります。（上限額4,500円/月） 
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5 เอกสารทีจ่าํเป็น 
กรณานาํเอกสารต่อไปนีม้าดว้ยเมื่อยื่นสมคัร 

① แบบฟอรม์คาํรอ้งขอรบัรองสิทธ์ิใชบ้รกิาร 

② ใบสมคัรใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก 

③ เอกสารระบสุถานการณข์องเด็ก 

④ เอกสารเพื่อยืนยนัเหตผุลท่ีจาํเป็นในการใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก (ดหูนา้ 7) 

⑤ เอกสารท่ีจาํเป็นเฉพาะในกรณีท่ีเกี่ยวขอ้ง (ดหูนา้ 8) 

⑥ เอกสารยืนยนั My Number *ดดูา้นล่าง 

*กรุณาดูคาํอธิบายในหน้า 6 ถึง 8 ด้านล่างสาํหรับเอกสารในข้อ ④ ถึง ⑥ 

【ขอ้ควรระวงั】 

・อย่าลืมกรอกและส่งเอกสารท่ีกาํหนดโดยเขตอายาเสะ 

・หากมีเรื่องท่ีตอ้งตรวจสอบหลงัจากส่งเอกสารไปแลว้ เราจะติดต่อคณุ (บางกรณีอาจตอ้งขอเอกสารเพิ่มเติม) 

・ไม่สามารถคืนเอกสารท่ีส่งมาได ้กรุณาทาํสาํเนาไวก้่อนส่งหากจาํเป็นตอ้งใช ้

・หา้มใชเ้ครื่องเขียนท่ีเปล่ียนแปลงขอ้ความได ้เช่น ปากกาลกูล่ืนท่ีลบได ้

・หากมีผูร้บัมอบฉันทะ กรุณาตรวจสอบเอกสารท่ีจาํเป็นกบัฝ่ายการเลีย้งดเูด็ก 

 

*เอกสารยืนยัน My Number ในข้อ ⑥ 

<<ผูท่ี้ตอ้งใช>้> ◆ผูป้กครองท่ีมายื่นคาํขอ 

• สาํหรบัการยืนยนัตวัตน กรุณาเตรียมเอกสารยืนยนั My Number และเอกสารยืนยนัตวัตน (มีอยู่จริง) 

หากคณุมีบตัร My Number คณุสามารถยืนยนัหมายเลข My Number และตัวตน (มีอยู่จริง) ไดด้ว้ยบตัร My Number ของคณุ 

◆หลักฐานยืนยัน My Number (ยืนยนัว่า My Number นีถ้กูตอ้งหรือไม่) 

・บตัรแจง้เตือน (ออกก่อนวนัท่ี 24 พฤษภาคม 2020 และตรงกบัท่ีอยู่และช่ือในบตัรผูอ้ยู่อาศยั) 

・สาํเนาบตัรประจาํตวัประชาชนท่ีแสดงหมายเลข My Number ของคณุ ฯลฯ 

◆หลักฐานยืนยันตัวตน ยืนยนัว่าคณุเป็นเจา้ของหมายเลข My Number ของคณุอย่างถกูตอ้ง 

กรุณาเตรยีม A หรือ B ตามตารางดา้นล่าง 

A บตัรประจาํตวัท่ีมรูีปถ่าย (อย่างใดอย่างหน่ึงจากเอกสารดงัต่อไปนี)้ B บตัรประจาํตวั (2 รายการจากเอกสารดงัต่อไปนี)้ 

• ใบขบัขี ่

• หนงัสือเดินทาง 

• ใบบนัทึกคนพิการ 

• ใบบนัทึกผูม้ีปัญหาสขุภาพจิตและสวสัดิการคนพิการ 

• ใบบนัทึกการฟ้ืนฟูสมรรถภาพ 

• บตัรประจาํตวัผูพ้าํนกั 

• ใบรบัรองถิ่นท่ีอยู่ถาวรแบบพเิศษ ฯลฯ 

• บตัรประกนัสขุภาพภาครฐั 

• สมดุบาํนาญ 

• ใบรบัรองการอปุการะบตุร 

• หนงัสือรบัรองเงินสงเคราะหบ์ตุรกรณีพิเศษ ฯลฯ 
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5 必要書類について                           

申込みの際には、下の提出書類をお持ちください。 

① 給付認定申請書 

② 保育所等入所申込書 

③ 児童の状況 

④ 保育を必要とする事由を確認するための書類 （Ｐ.７参照） 

⑤ 該当する場合のみ必要となる資料（Ｐ.８参照） 

⑥ マイナンバー確認資料 ※下記参照 

※④～⑥の資料につきましては、以下Ｐ.６～８の説明を御参照ください。 

【注意事項】 

・必ず綾瀬市指定の書類に記入して御提出ください。 

・書類の提出後に、確認事項がある場合などは、御連絡いたします。（追加で書類が必要になる場合があ

ります。） 

・御提出いただいた書類は一切返却できません。必要であれば提出前に御自身でコピーしてください。 

・消せるボールペン等書き換え可能な筆記具は使用しないでください。 

・代理人が申込む場合は、保育課に必要書類を確認してください。 

 

※⑥のマイナンバー確認資料 

≪対象者≫ ◆申請に来た保護者 

 ・本人確認として、マイナンバー確認資料と身元（実存）確認資料を御用意ください。 

 なお、マイナンバーカードをお持ちの方は、マイナンバーカードのみでマイナンバー確認、身元（実存）確

認ができます。 

◆マイナンバー確認資料（正しいマイナンバーであることの確認） 

 ・通知カード（令和2年５月２４日以前に発行されたもので住民票の住所、氏名と一致しているもの） 

 ・マイナンバーが記載された住民票の写し 等 

◆身元（実存）確認資料（マイナンバーの正しい持ち主であることの確認） 

  下表のＡもしくはＢを御用意ください。 

Ａ 顔写真付身分証明書（以下の書類から１点） Ｂ 身分証明書（以下の書類から２点） 

・運転免許証 

・パスポート 

・身体障害者手帳 

・精神障害者保健福祉手帳 

・療育手帳 

・在留カード 

・特別永住者証明書 等 

・公的医療保険の被保険者証 

・年金手帳 

・児童扶養手当証書 

・特別児童扶養手当証書 等 
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6 เหตุผลทีจ่าํเป็นต้องใช้บริการการเลีย้งดูเด็ก 

<<กลุ่มเป้าหมาย>> ◆พ่อ ◆แม ่◆สามี / ภรรยาตามกฎหมาย ◆ญาติหรือผูท่ี้อยู่รว่มกนัท่ีมีอายตุัง้แต่ 18 ปีแต่ตํ่ากว่า 65 ปี (ไม่รวมนกัเรยีนมธัยมปลาย) 

รายการต่อไปนีไ้ดร้บัการยอมรบัว่าเป็นเหตผุลสาํหรบัความตอ้งการใชบ้ริการการเลีย้งดเูด็ก: 

1 ทาํงาน 64 ชั่วโมงขึน้ไปต่อเดือน 

2 ตัง้ครรภแ์ละคลอดบตุรคนต่อไป 

3 ผูป้กครองเจ็บป่วย พิการ 

4 ดแูลญาติท่ีอยู่ดว้ยกนัหรือนอนโรงพยาบาลเป็นเวลานาน 

5 ฟ้ืนฟูความเสียหายจากภยัพิบติั 

6 กาํลงัหางาน (รวมถึงการเตรียมเริม่ตน้ธุรกจิ) 

7 เขา้โรงเรยีนฝึก (รวมถึงการฝึกอาชีพท่ีโรงเรยีนฝึกอาชีพ ฯลฯ) *ไม่รวมงานสารบรรณ 

8 มีความเส่ียงจากการล่วงละเมดิหรือความรุนแรงในครอบครวั 

9. ในขณะท่ีลาดแูลบตุร ยงัจาํเป็นตอ้งใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็กต่อไป ใชบ้ริการอยู่แลว้ 

(ไม่รับใบสมัครท่ีใชก้ารลาเพื่อเลีย้งดูเด็กเป็นเหตุผล) 

10 นอกจากนี ้เมื่อเขตตระหนกัถึงสถานการณท่ี์คลา้ยกบัขา้งตน้ 

*หน้า 6 ④ เอกสารเพื่อยืนยันเหตุผลท่ีจาํเป็นในการใช้บริการสถานรับเลีย้งเด็ก ใน “5 เอกสารท่ีจาํเป็น” 

เหตผุล เอกสารทีจ่าํเป็น ระดบัความจาํเป็น ระยะเวลาการรบัรอง 

ทาํงาน 64 ชั่วโมงขึน้

ไปต่อเดอืน 

ใบรบัรองการทาํงาน 

(แบบ 1 (ที่เก่ียวขอ้งกบัขอ้ 2)) 

*สาํหรับผู้ท่ีประกอบอาชีพอิสระ กรุณาดูหน้า 8 

ทาํงาน 120 ชั่วโมงขึน้ไปตอ่เดือน: ใชบ้ริการ

เลีย้งเด็กไดต้ามชั่วโมงมาตรฐาน ตลอดระยะเวลาการจา้งงานทีแ่จง้

ในใบรบัรอง ทาํงานนอ้ยกวา่ 120 ชั่วโมงตอ่เดอืน: ใช้

บริการเลีย้งเด็กไดร้ะยะสัน้ 

ตัง้ครรภ/์คลอดบตุร 

สาํเนาคู่มืออนามยัแม่และเด็ก (ใบปะหนา้ และหนา้ที่มีวนั

เดือนปีเกิด = “บนัทึกผูต้ัง้ครรภ ์ (1)” หนา้ 4) หรือใบรบัรอง

แพทย ์

ใชบ้ริการเลีย้งเด็กไดต้ามชั่วโมงมาตรฐาน 

โดยหลกัการแลว้ นบั 6 สปัดาหก่์อน

วนัที่คาดวา่จะคลอดและ 8 สปัดาห์

หลงัคลอด 

ผูป้กครองเจ็บป่วย/

พิการ 

ใบรบัรองแพทยจ์ากแพทยผ์ูด้แูลหรือสาํเนาใบรบัรองความ

พิการ (*) 

ระยะเวลาทีจ่าํเป็นตามใบรบัรอง

แพทย ์เป็นตน้ 

ดแูลญาตทิี่อยู่

ดว้ยกนัหรือนอน

โรงพยาบาลเป็น

เวลานาน 

สาํเนาใบรบัรองแพทยโ์ดยแพทย ์ หรือใบรบัรองผูใ้หก้ารดแูล/

พยาบาล/ผูด้แูล (*) 

ฟ้ืนฟคูวามเสียหาย

จากภยัพิบตั ิ
เอกสารทีส่ามารถพสิจูนข์อ้เทจ็จริงได ้เชน่ ใบรบัรองภยัพิบตั ิ

ระยะเวลาทีจ่าํเป็นขึน้อยู่กบั

สถานการณก์ารฟ้ืนฟ ู

กาํลงัหางาน/เตรียม

เร่ิมตน้ธุรกิจ 

สาํเนาใบตอบรบัจาก Hello Work หรือคาํรอ้งที่แสดง

สถานะการหางานของคณุ (รูปแบบใดก็ได)้ 
ใชบ้ริการเลีย้งเด็กไดร้ะยะสัน้ โดยหลกัการแลว้ 3 เดือน 

เขา้โรงเรียนฝึก 

(รวมถึงการฝึกอาชพี

ที่โรงเรียนฝึกอาชพี 

ฯลฯ) 

บตัรนกัเรียน (หรือใบรบัรองการลงทะเบียน) หรือใบรบัรองที่

อธิบายวา่คณุไดเ้ขา้รว่มการฝึกอบรมสายอาชีพ และเอกสารที่

แสดงชั่วโมงเรียนของคณุ เชน่ ตารางเรียน 

เรียน 120 ชั่วโมงขึน้ไปต่อเดอืน: ใชบ้ริการ

เลีย้งเด็กไดต้ามชั่วโมงมาตรฐาน 
ในช่วงเวลาที่เรียนอยู ่

เรียนมากกว่า 64 ชั่วโมงแต่ไม่ถึง 120 ชั่วโมง

ต่อเดือน: ใชบ้ริการเลีย้งเด็กไดร้ะยะสัน้ 

(*) ใบรบัรองความพิการทางรา่งกาย ใบรบัรองความพิการทางจติ ใบรบัรองการฟ้ืนฟสูมรรถภาพ บตัรประกนัการดแูลป้องกนั ฯลฯ 
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6 保育を必要とする事由について                           

≪対象者≫ ◆父 ◆母 ◆内縁の夫・妻 ◆同居している１８歳以上（高校生は除く）６５歳未満の親

族及び同居人 

 保育を必要とする事由として認められるのは、次の項目です。 

 １ 月６４時間以上の就労 

 ２ 下の子の妊娠、出産 

 ３ 保護者の疾病、障がい 

 ４ 同居又は長期入院している親族の介護、看護 

 ５ 災害復旧 

 ６ 求職活動（起業準備を含む） 

 ７ 就学（職業訓練校等における職業訓練を含む）※通信制は除く 

 ８ 虐待やＤＶのおそれがあること 

 ９ 育児休業取得時に既に保育所等を利用している子どもがいて継続利用が必要であること 

  （育児休業を理由とした新規の入所申込みは不可） 

１０ その他、上記に類する状態として市が認める場合 

※Ｐ.６「５ 必要書類について」 の ④保育を必要とする事由を確認するための書類 

事由 必要書類 保育必要量 認定期間 

月６４時間

以上の就労 

就労証明書 

（様式１（第２条関係）） 

※自営業の方はＰ.８を参照 

月１２０時間以上の就労  

…保育標準時間 
証明書にて届出を受

けた就労が続いてい

る間 
月１２０時間未満の就労   

…保育短時間 

妊娠・出産 

母子手帳の写し（表紙と出産予定日を

記入したページ＝Ｐ.４の“妊婦自身の

記録（１）”)又は、診断書 

保育標準時間 

原則として出産予定

日前６週と産後８週

を含む月 

保護者の疾

病・障がい 

主治医の診断書、又は障害者手帳の写

し（※） 

診断書などで必要と

認める期間 

同居又は長

期入院して

いる親族の

介護、看護 

主治医の診断書、又は被介護・看護・

付添者の証明書類の写し（※） 

災害復旧 罹災証明書等事実を証明できる書類 
復旧状況により必要

と認める期間 

求職活動・

起業準備 
ハローワーク受付票の写し又は求職活

動の状況がわかる申立書（任意形式） 
保育短時間 原則として３ヶ月 

就学（職業訓

練校等） 

学生証（又は在学証明書）、もしくは職

業訓練の受講を説明する証明書と、時

間割など就学時間が分かる書類 

月１２０時間以上の就学…

保育標準時間 
就学期間中 

月６４時間以上１２０時間

未満の就学 …保育短時間 

（※）身体障害者手帳、精神障害者保健福祉手帳、療育手帳、介護保険証等 
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*หน้า 6 ⑤ เอกสารท่ีจาํเป็นเฉพาะในกรณีท่ีเกี่ยวข้องใน “5 เอกสารท่ีจาํเป็น” 
 

สถานการณข์องผูใ้ชบ้ริการ เอกสารทีจ่าํเป็น 

สาํหรบัผูป้ระกอบอาชพีอสิระ/ธุรกิจส่วนตวั 

นอกจากใบรับรองการจ้างงานแล้ว จาํเป็นต้องใช้เอกสารอย่างใดอย่างหน่ึงต่อไปนี ้

・สาํเนาหนงัสอืแจง้เปิดกิจการสว่นตวั 

・สาํเนาใบอนญุาตประกอบธุรกิจ 

・สาํเนาหนงัสอืรบัรองเร่ืองที่ลงทะเบียนไว ้

・สาํเนาหลกัฐานรายไดท้างธุรกิจ เชน่ ใบกาํกบัภาษี (สาํเนา) 

・บนัทึกยืนยนัการรบัเขา้เรียนของสถานรบัเลีย้งเด็ก (ตอ้งลงนามโดยเจา้หนา้ทีส่วสัดกิารทอ้งถ่ิน ฝ่ายสวสัดิการ

ทั่วไป: 0467-70-5613 หรือ 0467-70-5682 [มีล่าม]) 

・เอกสารอืน่ ๆ ที่สามารถยืนยนัการจา้งงานตนเอง (งานเสริม) 

กรณีที่เด็กสมคัรใชบ้ริการการเลีย้งดชูั่วคราว 

*สาํหรบัผูท้ี่ใชบ้ริการเป็นประจาํเพือ่ไปทาํงาน ฯลฯ 

(ไม่รวมการลาเพื่อเลีย้งลกูและหางาน) 

ตอ้งใชเ้อกสารอย่างใดอย่างหนึง่ตอ่ไปนี ้

・สาํเนาหนงัสอืแจง้การตดัสินใจตอ้งการการเลีย้งดชูั่วคราว 

・สาํเนาใบเสรจ็รบัเงนิการเลีย้งดชูั่วคราว (พรอ้มระบชุือ่สถานที่ ชื่อเด็ก ฯลฯ) 

กรณีเด็กที่สมคัรไดใ้ชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็กที่ไม่ได้

รบัการรบัรองหรือสถานรบัเลีย้งเด็กของบริษทั ฯลฯ 

อยู่แลว้ 

ตอ้งใชเ้อกสารอย่างใดอย่างหนึง่ตอ่ไปนี ้

・สญัญาการสมคัรสถานรบัเลีย้งเด็กที่ไม่ไดร้บัการรบัรอง 

・สาํเนาใบเสรจ็คา่เลีย้งดเูด็กรายเดือน (พรอ้มระบชุือ่สถานที่ ชื่อเด็ก ฯลฯ) 

กรณีคณุไดร้บัความช่วยเหลือดา้นสวสัดิการ ・สาํเนาใบรบัรองผูไ้ดร้บัความชว่ยเหลอืดา้นสวสัดิการ 

กรณีผูป้กครองคนใดคนหนึง่ไม่อยู่เนื่องจากการหย่า

รา้ง ฯลฯ (ทีอ่ยู่ในทะเบียนบา้นตอ้งไม่ตรงกนั) 

ตอ้งใชเ้อกสารอย่างใดอย่างหนึง่ตอ่ไปนี ้

・สาํเนาใบรบัรองคา่เลีย้งดบูตุร 

・ใบรบัรองเก่ียวกบัครอบครวัทัง้หมด (ทะเบียนสาํมะโนครวั) 

กรณีผูป้กครองคนใดคนหนึง่ไม่อยู่ เพราะอยู่ใน

ระหวา่งการไกล่เกลี่ยการหย่ารา้ง (ทีอ่ยู่ในทะเบียน

บา้นตอ้งแตกต่างกนั) 

ตอ้งใชเ้อกสารอย่างใดอย่างหนึง่ตอ่ไปนี ้

・เอกสารทีศ่าลออกใหเ้พือ่รบัรองว่าอยู่ในระหว่างดาํเนนิการไกลเ่กลี่ยการหย่ารา้ง 

・หนงัสอืรบัรองจากทนายความ ฯลฯ วา่คณุอยู่ในขัน้ตอนการหย่ารา้ง (หนงัสือรบัรองความเป็นธรรม ฯลฯ) 

กรณีผูท้ี่ยา้ยเขา้มาเขตอายาเสะหลงัจากวนัที่ 2 

มกราคม 2022 

จาํเป็นตอ้งกรอก My Number (หมายเลขสว่นตวั) ของคณุในแบบฟอรม์การสมคัรเขา้สถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ 

*กรุณาเตรียม ⑥ เอกสารยืนยนั My Number ในหนา้ 6 

กรณีบา้นสองครอบครวั (แยกจากกนัโดยสิน้เชงิ) 
・สาํเนาบิลคา่สาธารณปูโภคหรือใบเสรจ็รบัเงนิ (ต่อครวัเรือน) 

*ตอ้งใชท้ัง้คา่ไฟฟา้ คา่แก๊ส และคา่นํา้ประปา 

กรณีเด็กที่สมคัรและสมาชิกในครอบครวัที่อาศยัอยู่

ดว้ยกนัไดร้บัการรบัรองความพิการ ฯลฯ 

・สาํเนาใบรบัรองความพิการ ฯลฯ (ใบรบัรองความพิการทางรา่งกาย ใบรบัรองความพิการทางจิต ใบรบัรองการ

ฟ้ืนฟสูมรรถภาพ บตัรประกนัการดแูลป้องกนั ฯลฯ) 
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※Ｐ.６「５ 必要書類について」の ⑤該当する場合のみ必要となる資料 

対象者の状況 必要書類 

自営業・内勤の場合 

就労証明書の他に、次のいずれかの書類が必要 

・個人事業の開業届の写し 

・営業許可書の写し 

・登記事項証明書の写し 

・確定申告書（控）等の事業の収入を証明するものの写し 

・保育所入所確認調書（在住地域の民生委員の記名が必要。福祉総務

課：0467‐70‐５613または0467‐70‐5682[通訳付き]） 

・その他自営（内職）が確認できる書類 

申込みをしている児童が、一時預

かりサービスを利用している場

合 

※就労等（育休、求職中は除く）

で定期的に利用している方が対

象 

次のいずれかの書類が必要 

・一時預かり事業決定通知書の写し 

・一時預かり事業の領収書の写し（施設名、児童名等の記載があるも

の） 

申込みをしている児童が、すでに

認可外保育施設・企業内保育施設

などに入所している場合 

次のいずれかの書類が必要 

・認可外保育施設の申込契約書 

・月額の保育料の領収書の写し（施設名、児童名等の記載があるもの） 

生活保護を受けている場合 ・生活保護受給者証の写し 

離婚等により一方の親が不在の

場合（住民登録上の住所地が別に

なっている必要があります。） 

次のいずれかの書類が必要 

・児童扶養手当証書の写し 

・戸籍全部事項証明書（戸籍謄本） 

離婚調停中で一方の親が不在の

場合（住民登録上の住所地が別に

なっている必要があります。） 

次のいずれかの書類が必要 

・裁判所より発行される離婚調停中である旨が証明できる書類 

・離婚協議中である旨がわかる弁護士等による証明（公正証書など） 

令和４年１月２日以降に綾瀬市

に転入した方 

保育所等入所申込書のマイナンバー（個人番号）の記入が必要 

※Ｐ.６の⑥マイナンバー確認資料を御用意ください。 

二世帯住宅（完全別居）の場合 
・公共料金請求書又は領収書の写し（世帯ごと） 

※電気代・ガス代・水道代すべて必要です。 

申込児童及び同居家族で障害者

手帳等が交付されている場合 

・障害者手帳等（身体障害者手帳、精神障害者保健福祉手帳、療育手

帳、介護保険証等）の写し 
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*แผนท่ีท่ีตัง้โรงเรียนอนบุาล/สถานรบัเลีย้งเด็ก สถานีซากามิ 

สถานีซากามิโอสึกะ 

คาชิวะได 
สถานรบัเลีย้งเด็กโอกามิ 

ศนูยร์วมสงัคมเด็กพืน้ที่โอกามิ 

สวนทาเทกาวะ 

อาคารปกครองทอ้งถิ่น

 
ศนูยเ์ขตคิตะโนะได 

(หอ้งสมดุ) 

บา้นเดก็เทราโอะ 

เทราโอะ อซิึมิ ไคคงั 
(หอ้งสมดุ) 

สวนฟูฉะ 

โอกามิ ไคคงั 

อาคารสวสัดิการ 
เรียวโฮค ุ

ฐานทพัอะสึก ิ

สวนโคเรียว 

บา้นเดก็โคโซโนะ 

สวนโคโซโนะนชิ ิ

ศนูยเ์ขตฮายาโซโนะ 

สวนโซซงั 
สวนชิโรยามะ 

หอประชุมฮายาคาวะ ชิโรยามะ 

อาคารปกครอง
ทอ้งถิ่นคามิฟุคายะ 

ศนูยเ์ขตนากามรุะ 

อาคารปกครองทอ้งถิ่น
นากามรุะ 

สวนกีฬาอายาเสะ 

แม่นํา้ทาเทกาวะ 

สวนเทราโอะนากะ 

ศนูยช์่วยเหลือครอบครวั 
ศนูยช์่วยเหลือเลีย้งดเูดก็ในลานสขุภาพ

และสวสัดิการ 

ศนูยว์ฒันธรรมโอเวนส ์
หอ้งสมดุศาลาประชาคมกลาง 

สวนฟุคายะมินามิ 1 

บา้นเดก็นากากุสึ 

แม่นํา้ฮิรุกาวะ 

ศนูยเ์ขตเรียวนนั 

สวนเรียวนนั 

นมับุ ฟุเรไอ ไคคงั 
(หอ้งสมดุ) 

สวน 
คานิกายะ 

แม่นํา้เมคจุิริกาวะ 

โรงเรียนอนบุาล
เดรปเปอรเ์มโมเรียล 

สถานรบัเลีย้งเด็ก
อายาะเสะคกโคะ 

ศนูยเ์ด็กคาเอะเดะ 

โปโตฟอุายาเสะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กที่ป่วยโปโตฟ ุ

ศนูยเ์ด็กซากรุะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะ 
ยเูม็กโกะ 

โรงเรียนอนบุาลอายาเสะ 
โคะบะโตะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กฟคุายะ 

โรงเรียนอนบุาล
อายาเสะชโูอ 

สถานรบัเลีย้งเด็กสโึบมิ 

สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะ 
อิซมิึ 

สถานรบัเลีย้งเด็กโอะโตะกิ 

สาํนกังานเขต 

โรงเรียนอนบุาลอายาเสะ 
สกึิโนะโกะ 

โรงเรียนอนบุาลเรียวนนั 

โปโตฟ ุเทราโอะนากะ 

โรงเรียนอนบุาลอายาเสะยตูากะ 

โรงเรียนอนบุาลอายาเสะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กโยชิโอกะ 

โรงเรียนอนบุาลคาสกึะ 

ศนูยเ์ด็กเล็กพิพพิโคะโตะริ 

โรงเรียนอนบุาลเรียวเซ ศนูยเ์ขตโยชิโอกะ 

สถานรบัเลีย้งเด็กเรียวนนั 
ศนูยร์วมสงัคมเด็กพืน้ที่เรียวนนั 

สถานรบัเลีย้งเด็ก 

ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง 
สถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

โรงเรียนอนบุาล 

 

ส่ิงอาํนวยความสะดวกสาธารณะ 

 

ศนูยช์่วยเหลือ 

 

สวนสาธารณะ 

 

สถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กท่ีป่วย 



🌙病児保育施設

■幼稚園

●公共施設

❤支援センター

▲公園

幼稚園・保育所等位置図

★保育所
　 認定こども園
　 小規模保育施設

綾瀬

スポーツ公園

風車公園

光綾公園

城山公園

厚木基地

綾南公園

目
久
尻
川

比
留
川

蓼
川

かしわ台

さがみ野駅

相模大塚駅

蟹ヶ谷

公園

大上保育園
大上サロン室

さくらチャイルド
センター

綾瀬ゆめっこ
保育園

おとぎ保育園

吉岡保育園

深谷保育園

つぼみ保育園

綾南保育園
綾南サロン室

綾瀬いずみ保育園

ピッピことりこども園

綾瀬こばと
幼稚園

ドレーパー
記念幼稚園

綾瀬ゆたか
幼稚園

綾瀬すぎの子
幼稚園

綾瀬幼稚園

春日幼稚園

綾西幼稚園

綾南幼稚園

綾瀬中央
幼稚園

大上会館

北の台

地区センター
（図書室）

寺尾いずみ会館
（図書室）

寺尾児童館

綾北
福祉会館

小園児童館

早園
地区センター

ながぐつ児童館

ファミリーサポートセンター

吉岡
地区センター

中村
地区センター

綾南
地区センター

南部ふれあい会館
（図書室）

市役所

オーエンス文化会館

中央公民館
図書館

保健福祉プラザ内

子育て支援センター

深谷南

第１公園

蓼川公園

寺尾

中央公園

小園西公園

中村自治会館

上深谷
自治会館

蓼川自治会館

早川城山集会所

かえでチャイルド
センター

ぞうさん
公園

－ 9 －

ぽとふ綾瀬

病児保育室ぽとふ

ぽとふ寺尾中

綾瀬こっこ保
育園
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*รายช่ือสถานรับเลีย้งเด็กท่ีได้รับการรับรองเขตอายาเสะ 

สถานรับเลีย้งเด็ก 

ช่ือสถานรบัเลีย้งเด็ก จาํนวนคนท่ีรบัได ้ รฐั/เอกชน ที่อยู ่ โทรศัพท ์ เวลาทาํการ 
  

อายุเด็กท่ีรบัได ้ ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเดก็ช่วงขยายเวลาเพ่ิมเติม (อา้งอิง) อาจารยใ์หญ ่
เลีย้งดูเด็กช่ัวโมงมาตรฐาน เลีย้งดูเด็กระยะสัน้ 

สถานรบัเลีย้งเดก็เรียวนัน 129 คน รฐั 1-4-17 คามิสึจิดานะมินามิ 0467-76-0030 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

3 เดือน ต่อเดอืน：2,500 ¥ / 1 ครัง้: 500 ¥ มิเอโกะ โซเนะ 
(ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็โอกามิ 115 คน รฐั 6-14-5 โอกามิ 0467-77-0323 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

3 เดือน ต่อเดอืน：2,500 ¥ / 1 ครัง้: 500 ¥ นานาเอะ ฮานาอุเอะ 

(ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็สึโบมิ 110 คน เอกชน 5-20-48 ฟุคายะนากะ 0467-78-0641 
(จ. - ศ.) AM7:15-PM7:30 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

หลงัลาคลอด 
เด็กอายุ 0-1 ปี ต่อเดือน: 4,000 ¥ 1 ครัง้: 500 ¥ 

เด็กอายุ 2 ปีขึน้ไป ตอ่เดือน: 2,500 ¥ 1ครัง้: 300 ¥ 
โยโกะ ฟุจิโอกะ 

(ส.)    AM7:30-PM4:30 (ส.)    AM7:30-PM4:30 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็โยชิโอกะ 60 คน เอกชน 1980 โยชิโอกะ 0467-78-4324 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:30 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

หลงัลาคลอด 
ต่อเดอืน: 2,000-3,000 ¥ 

1 ครัง้ (30 นาที): 200-300 ¥ 
สึรุโกะ ซาซาโนะ 

(ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็โอะโตะก ิ 150 คน เอกชน 3067-5 ฮายาคาวะ 0467-76-3841 
(จ. - ศ.) AM7:00-PM7:30 (จ. - ศ.) AM7:00-PM6:00 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

หลงัลาคลอด ต่อเดอืน: 2,500 ¥ / 1 ครัง้: 500 ¥ ฟุคุเอะ โมริชิตะ 
(ส.)    AM7:00-PM7:30 (ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็ฟุคายะ 90 คน เอกชน 3-1-29 ฟุคายะคามิ 0467-76-8471 

(จ. - ศ.) AM7:00-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:00-PM6:00 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

หลงัลาคลอด 

เด็กอายุ 1-2 ปี ต่อเดือน (30 นาท)ี: 3,000 ¥ 

        1 ครัง้ (15 นาที): 250 ¥ 

เด็กอายุ 3 ปีขึน้ไป ตอ่เดือน (30 นาที): 2,000 ¥ 

        1 ครัง้ (15 นาที): 250 ¥ 

มิโดริ ทาคาโนะ 

(ส.)    AM7:00-PM5:00 (ส.)    AM7:00-PM5:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

ศูนยเ์ดก็ซากุระ 60 คน เอกชน 1-13-1 เทราโอะนิชิ 0467-78-8111 

(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

6 เดือน ต่อเดอืน：3,000 ¥ / 1 ครัง้: 300 ¥ มิยาโกะ โยชิฮาระ 
(ส.)    AM7:30-PM4:00 (ส.)    AM7:30-PM4:00 (ส.)    AM8:30-PM4:00 

สถานรบัเลีย้งเดก็อายาเสะ อิซึมิ 90 คน เอกชน 4-11-41 คามิสึจิดานะคิตะ 0467-55-9696 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

ตัง้แต่อายุ 2 ปี ต่อเดอืน：2,500 ¥ / 1 ครัง้: 500 ¥ ฟุมิโกะ มิฮาระ 
(ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็อายาเสะ อิซึมิ 

เอิรธ์คัง 
35 คน เอกชน 4-7-49 คามิสึจิดานะคิตะ 0467-55-9696 

(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

หลงัลาคลอด ต่อเดอืน：2,500 ¥/ 1 ครัง้: 500 ¥ ฟุมิโกะ มิฮาระ 
(ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM7:30-PM5:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็อายาเสะ ยูเม็กโกะ 72 คน เอกชน 4-2-25 โอกามิ 0467-76-0077 
(จ. - ศ.) AM7:00-PM8:00 (จ. - ศ.) AM7:00-PM6:00 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

6 เดือน 
ต่อเดอืน：2,500 ¥-20,000 ¥ 

1 ครัง้ (30 นาที): 500 ¥ 
เคียวโกะ สดึะ 

(ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

ศูนยเ์ดก็คาเอะเดะ 50 คน เอกชน 1-12-60 เทราโอะได 0467-78-0121 

(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

6 เดือน ต่อเดอืน: 3,000 ¥ / 1 ครัง้: 300 ¥ มาสึมิ คาเนโกะ 
(ส.)    AM7:30-PM4:00 (ส.)    AM7:30-PM4:00 (ส.)    AM8:30-PM4:00 

◎สถานรบัเลีย้งเดก็อายาเสะ อซึิมิ เอริธ์คัง เปิดรบัเดก็อายตุัง้แต่ 0 - 1 ปี เด็กอายุมากกวา่ 2 ปีสามารถเขา้เรยีนไดท้ี่สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะ อิซึมิ 

ศูนยเ์ด็กเล็กทีไ่ด้รับการรับรอง 

ศูนยเ์ดก็เล็กพิพพิโคะโตะร ิ
สาขา 1 15 คน 

สาขา 2/3 105 คน 
เอกชน 1526 โยชิโอกะ 0467-78-5025 

(จ. - ศ.) AM7:00-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:00-PM6:00 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 
6 เดือน ต่อเดอืน: 3,000 ¥ / 1 ครัง้: 300 ¥ ฮิโตชิ ยามาซาก ิ

(ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรับเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

โปโตฟุ อายาเสะ 19 คน เอกชน 3-11-1 เทราโอะนิชิ 0467-71-1235 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:30 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

3 เดือน ต่อเดอืน: 5,000 ¥ / 1 ครัง้ (30 นาที) 500 ¥ มิโยโกะ ทาเคดะ 
(ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

โปโตฟุ เทราโอะนากะ 19 คน เอกชน 1-8-11 เทราโอะนากะ 0467-84-7064 
(จ. - ศ.) AM7:30-PM7:30 (จ. - ศ.) AM7:30-PM6:30 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

3 เดือน ต่อเดอืน: 5,000 ¥ / 1 ครัง้ (30 นาที) 500 ¥ ยูกิโกะ มัตสึโอกะ 

(ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM7:30-PM6:30 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

สถานรบัเลีย้งเดก็อายาเสะ คกโคะ 19 คน เอกชน 1-15-11 เทราโอะคตะ 0467-33-4319 
(จ. - ศ.) AM7:00-PM7:00 (จ. - ศ.) AM7:00-PM6:00 (จ. - ศ.) AM8:30-PM4:30 

3 เดือน 
ต่อเดอืน: 30 นาที 2,500 ¥ / 1 ช่ัวโมง 5,000 ¥ 

1 ครัง้ (30 นาที): 250 ¥ 
โทโมเอะ นากากาวะ 

(ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM7:00-PM6:00 (ส.)    AM8:30-PM4:30 

◎สอบถามรายละเอียดไดท้ี่สาํนกังานเขตหรือสถานรบัเลีย้งเดก็แต่ละแห่ง 

◎หากคุณตอ้งการลา่ม กรุณาติดต่อปรกึษาที่คอลเซ็นเตอรล์า่มภาษาตา่งประเทศเขตอายาเสะ (โทร) 0467-70-5682 



令和３年４月現在　

保育標準時間 保育短時間

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：3０ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ５：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

― （月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

1
0 （土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：００

― （月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：００

◎綾瀬いずみ保育園あーす館は０歳児～１歳児までの利用になります。２歳児以上は綾瀬いずみ保育園での利用になります。

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （月～金）ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００ （土）　　　ＡＭ８：３０～ＰＭ４：３０

◎詳細については市役所または各保育所までお問い合わせください。

◎通訳が必要な場合は綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡0467-70-5682）へご相談ください。

ぽ と ふ 寺 尾 中 １９名 私立 寺尾中１－８－１１
０４６７－

８４－７０６４

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：３０
３か月 月額：５，０００円、1回（30分）５００円 松岡

まつおか

　由希子
ゆきこ

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０

武田
たけだ

　美代子
みよこ

　　　　　　　　　　　　　  小 規 模 保 育 施 設

ぽ と ふ 綾 瀬 １９名 私立 寺尾西３－１１－１
０４６７－

７１－１２３５

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：３０
３か月 月額：５，０００円、1回（30分）５００円

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０

山﨑
やまざき

　仁史
ひとし

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００

上土棚北４－７－４９
０４６７－

５５－９６９６

金子
かねこ　ますみ

　尚未
か え で
チ ャ イ ル ド セ ン タ ー

５０名 私立 寺尾台１－１２－６０
０４６７－

７８－０１２１

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：００
６か月 月額：３，０００円、１回：３００円

三原
みはら

　文子
ふみこ

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

須田
すだ

　恭子
きょうこ

産休明け

　　　　　　　　　　　　　　　認　定　こ　ど　も　園

ピ ッ ピ こ と り
こ ど も 園

1号　15名
2・3号　105名

私立 吉岡１５２６

笹野
ささの

　つる子
こ月額：２，０００円～３，０００円

１回（３０分）：２００円～３００円

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

施設長開園時間

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０

森下
もりした

　芙玖江
ふくえ

月額：２，５００円、１回：５００円

0・1歳児　月額；４０００円　１回：５００円
２歳児以上　月額：２５００円　１回：３００円

産休明け

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：３０

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ６：３０

（月～金）ＡＭ７：１５～ＰＭ７：３０

３か月

産休明け

曽根
そね

　美恵子
みえこ

花
はな

上
うえ

　奈
な

苗
なえ

藤岡
ふじおか

　陽子
ようこ

月額：２，５００円、１回：５００円

延長保育料（ 参 考 ）

産休明け

受入可能月齢

吉原
よしはら

　美弥子
みやこ

髙野
たかの

　緑
みどり

月額：２，５００円、１回：５００円

1～２歳児　月額（３０分）：３０００円
　　　　　　　 １回（１５分）：２５０円
３歳児以上　月額（３０分）:２０００円
　　　　　　　   １回（１５分）：２５０円

三原
みはら

　文子
ふみこ

お と ぎ 保 育 園 １５０名 私立 早川３０６７－５
０４６７－

７６－３８４１

深 谷 保 育 園 ９０名 私立

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ７：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ７：３０

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ５：００

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ５：００
２歳児から 月額：２，５００円、１回：５００円

綾 瀬 い ず み
保 育 園

９０名 私立
０４６７－

５５－９６９６

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

綾 瀬 い ず み
保 育 園 あ ー す 館

６か月

３５名 私立

（土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：００

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００

上土棚北４－１１－４１

月額：３，０００円、１回：３００円
０４６７－

７８－５０２５

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ７：００
６か月

月額：２，５００円～20,000円
１回（３０分）：５００円

月額：３，０００円、１回：３００円

月額：２，５００円、１回：５００円

０４６７－
７８－８１１１

綾瀬市認可保育施設一覧

　　　　　　　　　保　育　所

綾 瀬 ゆ め っ こ
保 育 園

７２名 私立 大上４－２－２５
０４６７－

７６－００７７

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ８：００
６か月

所在地

つ ぼ み 保 育 園

保育所名 定員

綾 南 保 育 園

公・私

大 上 保 育 園

電話

深谷上３－１－２９

１２９名 公立

１１５名

６０名

上土棚南１－４－１７

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ７：００
０４６７－

７６－８４７１

吉 岡 保 育 園 吉岡１９８０

３か月

（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

０４６７－
７６－００３０

０４６７－
７８－０６４１ （土）　　　ＡＭ７：３０～ＰＭ４：３０

私立
０４６７－

７８－４３２４

公立
（月～金）ＡＭ７：３０～ＰＭ７：００

大上６－１４－５
０４６７－

７７－０３２３

産休明け

１１０名 私立 深谷中５－２０－４８

さ く ら チ ャ イ ル ド
セ ン タ ー

６０名 私立 寺尾西１－１３－１

綾 瀬 こ っ こ 保 育 園 １９名 私立 寺尾北１-１５-１１
０４６７－

３３－４３１９

（月～金）ＡＭ７：００～ＰＭ７：００
３か月

月額：３０分２，５００円、１時間５，０００円
１回（３０分）：２５０円 中川

なかがわ

　友恵
ともえ

（土）　　　ＡＭ７：００～ＰＭ６：００
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7 ข้อควรระวังหลังการยื่นสมัครและหลังเร่ิมใช้บริการ 
 

1 การเปล่ียนแปลงรายละเอียดการสมคัร 

หากมีการเปล่ียนแปลงช่ือ ท่ีอยู่ สถานท่ีทาํงาน สถานการณข์องครวัเรือน ฯลฯ ของเด็กท่ีจะเขา้เรียนในสถานรบัเลีย้งเด็กหรือของผูป้กครอง ขะตอ้งส่งเอกสารเพิ่มเติม 

กรุณาติดต่อฝ่ายการเลีย้งดเูด็ก 

 

2 ชั่วโมงการเลีย้งดปูกติ 

หากคณุสามารถเลีย้งดเูด็กท่ีบา้นได ้เช่น หลงัเวลาทาํงาน กรุณามารบัลกูของคณุแมจ้ะยงัอยูใ่นช่วงเวลาใหบ้รกิารปกติ 

 

3 การขยายเพิ่มเวลาการเลีย้งด ู

บริการเลีย้งดเูด็กท่ีขยายเวลาเพิ่มมาจะใหบ้ริการในตอนเชา้และตอนเย็น เมื่อผูป้กครองตอ้งทาํงาน ไม่สามารถหลีกเล่ียงไดท่ี้จะตอ้งทิง้เด็กไวน้านกว่าขอ้กาํหนดท่ี

ไดร้บัอนมุติั กรุณาปฏิบติัตามขัน้ตอนของสถานรบัเลีย้งเด็กแต่ละแห่งหลงัจากตดัสินใจใชบ้ริการ เมื่อขอเพิม่ขยายเวลา จะตอ้งมีค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กเพิ่มเติม

นอกเหนือจากค่าธรรมเนียมตามปกติ (สาํหรบัรายละเอียด กรุณาดท่ีูส่วนค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กเพิ่มเติมในหนา้ 13 “รายช่ือสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีไดร้บัการรบัรองใน

เขตอายาเสะ”) 

 

4 วนัปิดทาํการ 

วนัอาทิตย ์วนัหยดุนกัขตัฤกษ์ วนัท่ี 29 ธันวาคม ถึง 3 มกราคม ของปีถดัไป 

 

5 ระยะเวลาการใชบ้ริการในช่วงลาคลอด/เลีย้งดบูตุร 

พ่อแม่/ผูป้กครองท่ีตอ้งการลาก่อนหรือหลงัคลอดบตุร (ลาคลอดบตุร) หรือลาเพื่อดแูลบตุร (ลาเพื่อเลีย้งดบูตุร) ควรปรกึษากบัฝ่ายการเลีย้งดเูด็กล่วงหนา้ 

การเลีย้งดเูด็กอย่างต่อเน่ืองสาํหรบัเด็กท่ีเรยีนในสถานรบัเลีย้งเด็กอนัเน่ืองมาจากการลาเพื่อเลีย้งดบูตุรจะดาํเนินไปจนถึงวนัสดุทา้ยของเดือนท่ีเด็กภายใตก้ารลาจะ

มีอายคุรบ 1 ปี อย่างไรก็ตาม หากการรบัสมคัรถกูระงบัไวภ้ายในวนัท่ี 10 ของเดือนก่อนท่ีเด็กภายใตก้ารลาจะมีอายคุรบ 1 ปี ระยะเวลาดงักล่าวสามารถขยายไดจ้นถงึ

สิน้ปีงบประมาณ 
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７ 利用申込後及び利用開始後の注意事項について                           

１ 申込内容の変更 

 入所している子ども、保護者の氏名、住所、勤務先、世帯の状況等に変更が生じた場合は、提出が必要

な書類があるので、保育課へご連絡ください。 

 

２ 通常保育時間 

就労時間が終了しているなど、家庭での保育が可能な場合は、保育利用時間内でもお迎えにきてくださ

い。 

 

３ 延長保育 

延長保育は就労時間の関係で、やむを得ず認定された保育必要量よりも長く児童をお預けになる場合に

は朝・夕方にご利用いただけます。施設の利用が決定してから各施設で手続きをしてください。延長保育

を利用される場合には、通常の保育料とは別に延長保育料が必要となります。（詳細は、Ｐ.１３「綾瀬市

認可保育施設一覧」の延長保育料を参照） 

 

４ 休園日 

日曜日、国民の祝日、１２月２９日から翌年の１月３日まで。 

 

５ 産休・育休時の在園期間 

 保護者が産前産後休暇（産休）・育児休業（育休）を取得する場合は、事前に保育課までご相談くださ

い。 

 育休取得による在園児の継続保育は、育休に係る子が１歳になる月の末日までです。ただし、育休に係

る子が１歳になる月の前の月の１０日までに入所申込みの手続きを行い、入所保留となった場合は、年度

末まで期間を延長できます。
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8 ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็ก 
 

เมื่อเด็ก (ในชัน้เรยีนอาย ุ0-2 ปี) เริ่มใชบ้รกิารสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ จะตอ้งชาํระค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กทกุเดือน สาํหรบัผูท่ี้เขา้เรียนในสถานรบัเลีย้งเด็กในเขต 

จะมีการแจง้ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กประมาณกลางเดือนท่ีเริม่ใชบ้ริการ และจะส่งสลิปการชาํระเงินจากสถานรบัเลีย้ง ถา้เขา้เรยีนในสถานรบัเลีย้งเด็กนอกเขต จะส่ง

เอกสารใหท้างไปรษณีย ์ท้ังนี ้ตามสิทธ์ิการศึกษาปฐมวัย/การเลีย้งดูเด็กฟรี ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็กสาํหรับชั้นเรียนอายุ 3 ปีถึง 5 ปีจะเป็น 0 เยน 

1 การคาํนวณค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก 

ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะ ⑤ คาํนวณตาม ① ระดับความจาํเป็นในการใช้บริการเลีย้งดูเด็ก ② อายุ ④ จาํนวนเงินภาษีของ ③ พ่อแม่/

ผู้ปกครอง ฯลฯ 

① ระดับความจาํเป็นในการใช้บริการเลีย้งดูเด็ก 

ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะแตกต่างกนัไปตามระดบัความจาํเป็นในการใชบ้รกิารเลีย้งดเูด็ก (เวลาเลีย้งดเูด็กมาตรฐานหรอืเลีย้งดเูด็กระยะสัน้) 

② อาย ุ

ค่าธรรมเนียมจะคาํนวณตามอายขุองเด็กเมื่อตน้ปีงบประมาณ หากถงึวนัเกิดช่วงกลางปีค่าธรรมเนียมจะไม่เปล่ียนแปลง 

③ พ่อแม่/ผู้ปกครอง 

พ่อแม่ซึ่งอยูใ่นครวัเรือนเดียวกนักบับตุรของตนเป็นเสาหลกัของครอบครวั หรือบคุคลอ่ืนเป็นเสาหลกัของครอบครวั 

หากรายไดร้วมของพ่อแม่ของเด็ก (พ่อหรอืแม่สาํหรบัครวัเรือนท่ีมพี่อหรือแม่เลีย้งเด่ียว) ในปีก่อนหนา้ของปีงบประมาณท่ีนาํมาคาํนวณตํ่ากว่า 1,200,000 

เยน เด็กและเด็กท่ีอาศยัอยู่กบัพ่อแม ่(รวมถึงบา้นท่ีมีสองครอบครวั) จะคิดจากปู่ ยา่ตายายคนใดคนหน่ึงท่ีตอ้งจ่ายจาํนวนเงนิภาษีสงูกว่าจะถือวา่เป็นบคุคลท่ี

รบัผิดชอบในการเลีย้งดแูละจาํนวนเงินท่ีตอ้งเสียภาษีท่ีนาํมาคาํนวณจะคิดรวมเขา้กบัของผูป้กครอง 

④ จาํนวนเงินภาษี 

จะถกูกาํหนดโดยจาํนวนภาษีเงินไดเ้ทศบาลสาํหรบัปีงบประมาณท่ีแลว้หรือปีงบประมาณนี ้ขึน้อยูก่บัเดือนท่ีคณุใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก 

*การลดหย่อนภาษีต่างๆ เช่น การลดหย่อนภาษีพิเศษสาํหรบัสินเช่ือเพื่อท่ีอยู่อาศยั ฯลฯ การลดหย่อนเงินปันผล การลดหย่อนภาษีต่างประเทศ การลดหย่อน

การบริจาค สดัส่วนเงินปันผล กาํไรจากการขายหุน้ การลดหย่อนภาษีพเิศษสาํหรบัค่าเลีย้งดบูตุร จะไม่นาํมาคาํนวณค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กหลงัหกั

ลดหย่อน แต่จะคาํนวณจากจาํนวนภาษีท่ียงัไม่ไดห้กัลดหย่อนออก 

*หากคณุมีรายไดใ้นต่างประเทศ รายไดใ้นต่างประเทศจะถกูรวมในการคาํนวณค่าธรรมเนียมการเลีย้งดบูตุรดว้ย 

*อตัราภาษีเทศบาลของเขตท่ีกาํหนดโดยกฎหมายคือ 8% แต่ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะคาํนวณโดยใชอ้ตัราภาษีเดิม (6%) 

⑤ การคาํนวณ 

≪ผูท่ี้นาํมาคาํนวณ≫ ◆พ่อ ◆แม ่◆บพุการีโดยตรงท่ีอาศยัอยู่ดว้ยกนั (ปู่ ย่าตายาย ฯลฯ) 

เดือนที่ใชบ้ริการ

และปีภาษี

เทศบาล 

เดือนที่ใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ปีภาษีเทศบาล 

ตัง้แต่เดือนเมษายนถึงสิงหาคม ① จาํนวนเงินภาษีเทศบาลในปีภาษีที่แลว้ 

ตวัอย่าง: ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กเดือนเมษายน 2023 → คาํนวณโดยใชภ้าษีเทศบาลปี 2022 

ตัง้แต่เดือนกนัยายนถึงมีนาคม ② จาํนวนเงินภาษีเทศบาลสาํหรบัปีภาษีปัจจบุนั 

ตวัอย่าง: ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กในเดอืนกนัยายน 2023 → คาํนวณโดยใชภ้าษีเทศบาลปี 2023 

・สาํหรบัผูท่ี้เสียภาษีเทศบาลในเขตอายาเสะ จะมีการตรวจสอบรายละเอียดของภาษีเพื่อคาํนวณค่าเลีย้งดเูด็ก 

・ผูท่ี้ไม่ไดร้ายงานรายไดข้องตน (รวมถึงผูท่ี้ไม่มีรายได)้ จะตอ้งไปรายงานท่ีฝ่ายภาษีท่ีสาํนกังานเขตอายาเสะ 

・ภาษีเทศบาลจะเรียกเก็บท่ีเทศบาลท่ีคณุอาศยัอยู่ ณ วนัท่ี 1 มกราคมของทกุปี ดังน้ัน หากคุณอาศัยอยู่นอกเขต คุณจะต้องมีใบรับรองภาษี (ใบรับรอง

รายได้) หรือ My Number จากเทศบาลท่ีคุณอาศัยอยู ่

(ตวัอย่าง: ณ วนัที่ 1 มกราคม 2022 คณุอาศยัอยู่ในเขตเทศบาลเดิม  ⇒  ใบรบัรองภาษีเทศบาลของปีภาษี 2022 ตอ้งออกโดยเทศบาลเดิม  
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８ 保育料について                           

児童（０歳児～２歳児クラス）が保育所等の利用を開始した場合、毎月、保育料をご納付いただきます。

市内の保育所等に通っている方には、保育料通知は利用開始した月の中旬ごろに行い、納付書は施設より

手渡しされます。市外の保育所等に通っている方は、郵送でお送りいたします。なお、幼児教育・保育無

償化に伴い、３歳児クラスから５歳児クラスの保育料は０円となります。                                         

１ 保育料算定 

保育料の金額は、①保育必要量、②年齢、③両親等の④税額をもとに⑤算定します。 

① 保育必要量 

保育必要量（保育標準時間、もしくは保育短時間）によって保育料が異なります。 

②年齢 

  年度当初の年齢により、保育料を算定します。年度途中で誕生日を迎えても変更になりません。 

③両親等 

子どもと同一世帯に属し、生計の中心になっている父母又はそれ以外の生計の中心者のことです。

子どもの父母（ひとり親世帯については父又は母）の算定に係る課税年度の前年の収入合計額が１

２０万円以下の場合は、子ども及びその父母と同居（二世帯住宅を含む）する子どもの祖父母のう

ち、いずれか課税額が高い方を扶養義務者とし、算定に係る課税額として父母と合算します。 

④税額 

   施設を利用する月に応じて、前年度又は今年度市民税所得割額で決定します。 

   ※住宅借入金等特別税額控除、配当控除、外国税額控除、寄付金控除、配当割株式等譲渡所得割、

申告特例控除等の税額控除については、保育料の算定上、控除の対象になりません。これらを控除

しない税額で保育料を算定します。 

     ※海外での収入があった場合には、保育料算定上は海外収入を含めて計算を行います。 

     ※政令指定都市の市民税の税率は８％ですが、保育料は旧税率（６％）を用いて算定します。 

⑤算定 

  ≪対象者≫ ◆父 ◆母 ◆同居の直系尊属（祖父母等） 

利用月と 

市民税年度 

施設を利用する月 市民税該当年度 

４月から８月まで ① 前年度 市民税額 

例：令和５年４月保育料 → 令和４年度市民税で算定 

９月から３月まで ② 当年度 市民税額 

例：令和５年９月保育料 → 令和５年度市民税で算定 

・保育料算定にあたって、綾瀬市で市民税が課税されている方は、課税内容を調査させていただきます。 

・所得申告（収入なしを含む）されていない方は、綾瀬市役所課税課で申告手続きが必要です。 

・市民税は、その年の１月１日現在住んでいた市区町村で課税されます。そのため、市外に住んでいた方

はその市区町村の課税証明書（所得証明書）、またはマイナンバーが必要になります。 

（例：令和４年１月１日時点で前市区町村に在住 ⇒ 令和４年度市民税課税証明書は前市区町村で交付） 
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2 การชาํระค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก 

≪การชาํระเงินสาํหรบัผูใ้ชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก≫ *ไมร่วมศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรองและสถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก 

กาํหนดการชาํระค่าเลีย้งดูเด็กคือวันสุดท้ายของทุกเดือน (ทัง้นี ้หากวนัสดุทา้ยของเดือนตรงกบัวนัเสาร ์อาทิตย ์หรือวนัหยดุนกัขตัฤกษ ์จะเล่ือนเป็นวนัธรรมดา

วนัแรกหลงัจากวนัหยดุ) 

ตามปกติแลว้ ค่าเลีย้งดเูด็กจะใหช้าํระโดยการโอนเงินผ่านธนาคาร กรุณาใช ้"บรกิารรบัโอนเงินผ่านบญัชีบนเวบ็ไซต"์ ท่ีใหค้ณุลงทะเบียนโอนเงินผ่านบญัชีทาง

ออนไลน ์เน่ืองจากตอ้งใชเ้วลาประมาณ 2 เดือนนบัจากการสมคัรใชง้านจนถึงวนัท่ีโอนได ้กรุณาชาํระเงินดว้ยแบบฟอรม์คาํขอโอนเงินจนกว่าจะใชบ้ริการโอนออนไลนไ์ด ้

QR Code “บริการรบัโอนเงินผ่านบญัชีบนเว็บไซต”์ 

 

 

 

 

*สาํหรบัธนาคาร MUFG ไม่สามารถใช ้"บริการรบัโอนเงินผ่านบญัชีบนเว็บไซต"์ ได ้ดงันัน้กรุณาใชแ้บบฟอรม์คาํขอโอนเงินตามเดิมต่อไป (กรุณายื่นแบบฟอรม์ขอโอนเงนิ

ไปยงับญัชีเขตอายาเสะใหพ้นกังานธนาคาร) 

*หากเรียนอยู่ในสถานรับเลีย้งเด็กอยูแ่ล้ว และได้ดาํเนินการตามขั้นตอนการสมัครโอนเงินผ่านธนาคารเรียบร้อยแล้ว คุณไม่จาํเป็นต้องดาํเนินการ

ขั้นตอนนีใ้หม่เม่ือพี่น้องของเด็กย้ายเข้ามาเรียนด้วย 

เราจะส่งสลิปการชาํระเงินสาํหรบัแต่ละเดือนใหค้ณุผ่านสถานรบัเลีย้งเด็กประมาณช่วงกลางเดือนจนกว่าคณุจะโอนผ่านบญัชีได ้กรุณาชาํระเงินท่ีสถาบนัการเงินท่ี

กาํหนดใกลบ้า้นคณุ หรือชาํระโดยตรงท่ีสถานรบัเลีย้งเด็กในวนัท่ีเรียกเกบ็ค่าธรรมเนียมการการเลีย้งดเูด็ก (วนัท่ีกาํหนดตอนสิน้เดือน) 

หากเขา้เรยีนในสถานรบัเลีย้งเด็กเอกชนนอกเขต เราจะส่งสลิปการชาํระเงินใหค้ณุทางไปรษณีย ์กรุณาชาํระเงินท่ีสถาบนัการเงินท่ีกาํหนดในเขตท่ีใกลบ้า้นคณุ 

 

3 การยกเวน้ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก 

① ก่อนเขา้โรงเรียนประถม นบัจากลกูคนแรกท่ีใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีไดร้บัการรบัรอง โรงเรียนอนบุาล ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง ฯลฯ ลกูคนท่ีสองจะ

จ่ายครึง่ราคา ลกูคนท่ีสามเป็นตน้ไปจ่าย 0 เยน 

 

② ทัง้นี ้สาํหรบัครวัเรือนท่ีพ่อแม่มรีายไดร้วมเสียภาษีเทศบาลนอ้ยกว่า 57,700 เยน หากเด็กอาศยัอยู่ในครวัเรือนเดียวกนัไม่ว่าจะอายเุท่าใด จะนบัจากเด็กท่ีโต

ท่ีสดุ (รวมกรณีท่ีอยูแ่ยกกนั) และเป็นไปตามขอ้ ① 

*กรณีท่ีอยู่แยกกนั หมายถึง ตวัเด็กอาศยัอยู่คนละบา้นแยกกนั แต่ยงัอาศยัการสนบัสนนุการดาํรงชีพจากท่ีบา้น (ตวัอย่าง: ลกูอาศยัในหอพกัของมหาวิทยาลยั แต่ค่า

เล่าเรยีนและค่าครองชีพผูป้กครองยงัเป็นผูจ่้าย เป็นตน้) 

ในบางกรณี ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็กอาจมีการเปลี่ยนแปลง กรุณาติดต่อฝ่ายการเลีย้งดูเด็ก 

③ สาํหรบัครวัเรือนท่ีมีพ่อหรือแมเ่ลีย้งเด่ียวหรือครวัเรือนท่ีมีเด็กพิการ (คนพกิาร) อาศยัอยู่ท่ีบา้น ซึ่งเสียภาษีเทศบาลนอ้ยกว่า 77,101 เยน ค่าธรรมเนียมจะเป็น 0 

เยนตัง้แต่เด็กคนแรก 
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２ 保育料の納付 

≪保育所を利用される方の納付について≫ ※認定こども園、小規模保育施設は除く 

保育料の納入期限は毎月末日です。（ただし末日が土・日・祝日の場合は、翌日以降の最初の平日です。） 

保育料の納入は、原則として口座振替でご納付いただいております。WEB上で口座振替の登録ができる

「Web口座振替受付サービス」を御利用ください。申請してから振替開始されるまで２ヶ月ほどかかるた

め、それまでは納付書でご納付いただきます。 

「Web口座振替受付サービス」QRコード 

                  

※三菱UFJ銀行は「Web口座振替受付サービス」が利用できないため、これまで通り口座振替依頼書で手

続きをお願いします。（綾瀬市口座振替依頼書を銀行の窓口へ直接提出してください。） 

※すでに在園児で口座振替の手続きをされている場合は、きょうだいの入所時に新たに口座振替の手続

きをする必要はありません。 

口座振替が開始されるまでは、毎月中旬頃に当月分の納付書を、施設を通じてお渡ししますので、お近

くの市の指定金融機関でお支払いいただくか、保育料徴収日（月末の指定された日）に施設で直接お支払

いください。 

 市外の民間保育施設に入所の場合には納付書を郵送しますので、お近くの市の指定金融機関でお支払い

ください。 

 

３ 保育料の減免等 

① 小学校就学前において、認可保育所、幼稚園、認定こども園などを同時に利用する最年長の子ども

から順に２人目は半額、３人目以降については０円としています。 

 

② ただし、父母の市民税所得割額の合計が５７，７００円未満の世帯については、同一生計の子であれ

ば年齢に関係なく、最年長の子ども（別居監護含む）から数えて上記①が適用されます。 

※別居監護とは、住居地が別だが、生計を一緒にしている子どものことです。（例：大学の寮で生活して

おり、学費や生活費は父母が負担している等） 

該当する場合は保育料が変更になる場合がありますので、保育課へ連絡してください。 

③ ひとり親家庭、もしくは在宅障がい児（者）のいる世帯で、市民税所得割額が７７，１０１円未満の

世帯については、１人目から０円になります。 
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4 ขอ้ควรระวงัเกี่ยวกบัค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก 

・กรุณาชาํระค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็กภายในวันท่ีกาํหนด 

 

・ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะคิดเป็นรายเดือน ตราบใดท่ีเด็กเขา้มาเรยีนในวนัท่ี 1 ของเดือน ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กของทัง้หน่ึงเดือนจะถกูเรยีกเก็บโดยไม่

คาํนึงถึงเวลาท่ีมาเรยีนจริง 

 

・ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กของสถานรบัเลีย้งเด็กรฐับาล/เอกชนไมม่ีความแตกต่างกนั (กรุณาด ู“ตารางการเรยีกเก็บค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก” ในหนา้ 15 ) 

 

・หากไม่สามารถตรวจสอบขอ้มลูภาษีได ้ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะคาํนวณตามจาํนวนเงินสงูสดุ ทัง้นี ้หากจาํนวนเงินภาษีไดร้บัการตรวจสอบภายหลงั 

ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กจะถกูคาํนวณใหม่ยอ้นหลงัเฉพาะในปีท่ีมีปัญหาเท่านัน้ 

 

・หากคณุไม่ชาํระค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็ก จะมีการแจง้เตือนใหท้ราบ หากคณุยงัคงไม่ชาํระเงิน ไม่ว่ายอดคา้งชาํระจะเท่าใดก็ตาม เจา้หนา้ท่ีของสาํนกังานเขตจะ

ไปเยี่ยมบา้นของคณุ แจง้เตือนทางโทรศพัท ์หรือตรวจสอบทรพัยสิ์นของคณุ (โดยการพดูคยุเบือ้งตน้กบัสถาบนัการเงินและนายจา้ง ฯลฯ) และอาจยึดเอาไวไ้ด ้

 

・ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กสาํหรบัเด็กท่ีเรียนในสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีไดร้บัการรบัรองหรือสถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็กจะตอ้งชาํระเงินใหก้บัสถานรบัเลีย้งเด็ก กรุณา

สอบถามเกยีวกบัวิธีการชาํระเงินกบัสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีคณุใชบ้ริการโดยตรง 

 

・ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดเูด็กสาํหรบัเด็กท่ีเรียนในสถานรบัเลีย้งเด็กของรฐับาลท่ีอยู่นอกเขต ใหช้าํระเงินกบัเทศบาลท่ีสถานรบัเลีย้งเด็กนัน้ตัง้อยู ่

 



- 14 - 

 

４ 保育料に関する注意点 

・保育料は必ず、期限までに納付してください。 

 

・保育料は１か月単位となっています。月の１日現在に在籍していれば、実際の登園状況にかかわらず、

１か月分の保育料がかかります。 

 

・公立・私立での保育料の違いはありません。（Ｐ.１５の「保育料徴収額表」をご参照ください。） 

 

・課税情報の確認が取れない場合は、最高額で保育料を算定します。なお、課税額の確認が取れ次第、

当該年度のみ、さかのぼりで保育料の再算定を行います。 

 

・保育料を滞納した場合は、督促状が発付されます。それでもなお納付がない場合には、滞納金額にか

かわらず、市役所の職員が自宅訪問や電話による催告、財産の調査（金融機関や勤務先への紹会等）

等を行い、差し押さえを行うことがあります。 

 

・認定こども園、小規模保育施設に在園している方の保育料は、施設に納付していただきます。支払い

方法については、在園している施設に直接お問い合わせください。 

 

・市外の公立保育所に在園している方の保育料は、施設のある市区町村に納付していただきます。 
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○ตารางการเรียกเก็บค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็ก＜สาํหรับ: ช้ันเรียนอายุ 0-2 ปี＞ 

*ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็กสําหรับเด็กอายุ 3 ปีขึน้ไปจะเป็น 0 เยน เน่ืองจากการศึกษาปฐมวัย/การเลีย้งดูเด็กฟรี 

การจาํแนกระดบัของครวัเรือนของเด็กเขา้เรียนในวนัแรกของแต่ละเดือน 

รายไดโ้ดยประมาณ 

ค่าธรรมเนียมการเลีย้งดูเด็ก (รายเดือน) 

วิธีคาํนวณ “ลกูคนแรก” 

การ

จาํแนก

ระดบั 

คาํจาํกัดความ 

ลกูคนแรก ลกูคนที่ 2 ลกูคนที่ 3 เป็นตน้ไป 

เลีย้งดูเด็กชั่วโมงมาตรฐาน เลีย้งดูเด็กระยะสัน้ เลีย้งดูเด็กชั่วโมงมาตรฐาน เลีย้งดูเด็กระยะสัน้ เลีย้งดูเด็กชั่วโมง

มาตรฐาน 

เลีย้งดูเด็กระยะสัน้  
ครวัเรือนพ่อแม่เลีย้ง

เด่ียว 
 

ครวัเรือนพ่อแม่เลีย้ง

เด่ียว 
 

ครวัเรือนพ่อแม่เลีย้ง

เด่ียว 
 

ครวัเรือนพ่อแม่เลีย้ง

เด่ียว 

 
ครวัเรือนพ่อแม่เลีย้งเด่ียว 

A 
ครวัเรือนที่ไดร้บัการคุม้ครอง (รวมถึงครวัเรือนที่มีรายไดจ้ากคนเดียว) ภายใตก้ฎหมาย

ความช่วยเหลือดา้นสวสัดิการ (กฎหมายฉบบัที่ 144 ปี 1950) 
 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 

0 ¥ 

ตามลาํดบัอายุของเด็กที่ใชชี้วิตร่วมกันไม่ว่าจะอยู่

ดว้ยกันหรือแยกกันอยู่ 

B ครวัเรือนที่ไดร้บัการยกเวน้ภาษีเขตเทศบาล ยกเวน้ระดบั A - ประมาณ 2.6 ลา้น ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 

C 

ครวัเรือนที่ตอ้ง

เสียภาษีผูอ้ยู่

อาศยัในเขต

เทศบาล ยกเวน้

ครวัเรือนระดบั A 

ซ่ึงตอ้งจ่ายภาษี

ตามรายไดใ้น

ประเภทต่อไปนี ้

1 ไม่ถึง 48,600 ¥ - ประมาณ 3.3 ลา้น ¥ 7,800 ¥ 0 ¥ 7,700 ¥ 0 ¥ 3,900 ¥ 0 ¥ 3,850 ¥ 0 ¥ 

2 
มากกว่า 48,600 ¥ แต่ไม่ถึง 57,700 ¥ - ประมาณ 3.6 ลา้น ¥ 10,500 ¥ 0 ¥ 10,400 ¥ 0 ¥ 5,250 ¥ 0 ¥ 5,200 ¥ 0 ¥ 

มากกว่า 57,700 ¥ แต่ไม่ถึง 60,700 ¥  10,500 ¥ 0 ¥ 10,400 ¥ 0 ¥ 5,250 ¥ 0 ¥ 5,200 ¥ 0 ¥   

3 มากกว่า 60,700 ¥ แต่ไม่ถึง 72,800 ¥  13,500 ¥ 0 ¥ 13,300 ¥ 0 ¥ 6,750 ¥ 0 ¥ 6,650 ¥ 0 ¥   

4 
มากกว่า 72,800 ¥ แต่ไม่ถึง 77,101 ¥  16,500 ¥ 0 ¥ 16,300 ¥ 0 ¥ 8,250 ¥ 0 ¥ 8,150 ¥ 0 ¥   

มากกว่า 77,101 ¥ แต่ไม่ถึง 84,900 ¥  16,500 ¥ 16,300 ¥ 8,250 ¥ 8,150 ¥ 

ตามลาํดบัอายุของเด็กที่ใชส้ถานรบัเลีย้งเด็กต่อไปนี ้

โดยอยู่ในครัวเรือนเดียวกัน 

 

・สถานรบัเลีย้งเด็ก 

・โรงเรียนอนุบาล 

・ศูนยเ์ด็กเล็กที่ไดร้บัการรบัรอง 

・ชัน้อนุบาลของโรงเรียนที่ไดร้บัการสนบัสนุนพิเศษ 

・สถานรบัเลีย้งเด็กระดบัภูมิภาค 

・สถานรบัเลีย้งเด็กพิเศษ 

・สถานรบัเลีย้งเด็กดาํเนินการโดยบริษัท 

・การสนบัสนุนพฒันาการเด็ก 

・การสนบัสนุนพฒันาการเด็กทางการแพทย ์

・การสนบัสนุนพฒันาการเด็กโดยการเย่ียมบา้น 

・สถานบาํบดัจิตเด็ก 

 

*เด็กที่สงูกว่าชัน้ประถมศึกษาไม่รวมอยู่ในการคาํนวณ 

5 มากกว่า 84,900 ¥ แต่ไม่ถึง 97,000 ¥ - ประมาณ 4.7 ลา้น ¥ 18,000 ¥ 17,700 ¥ 9,000 ¥ 8,850 ¥ 

6 มากกว่า 97,000 ¥ แต่ไม่ถึง 115,000 ¥  24,400 ¥ 24,000 ¥ 12,200 ¥ 12,000 ¥ 

7 มากกว่า 115,000 ¥ แต่ไม่ถึง 133,000 ¥  28,900 ¥ 28,500 ¥ 14,450 ¥ 14,250 ¥ 

8 มากกว่า 133,000 ¥ แต่ไม่ถึง 151,000 ¥  33,300 ¥ 32,800 ¥ 16,650 ¥ 16,400 ¥ 

9 มากกว่า 151,000 ¥ แต่ไม่ถึง 169,000 ¥ - ประมาณ 6.4 ลา้น ¥ 37,800 ¥ 37,200 ¥ 18,900 ¥ 18,600 ¥ 

10 มากกว่า 169,000 ¥ แต่ไม่ถึง 202,000 ¥  42,700 ¥ 42,000 ¥ 21,350 ¥ 21,000 ¥ 

11 มากกว่า 202,000 ¥ แต่ไม่ถึง 235,000 ¥  45,700 ¥ 45,000 ¥ 22,850 ¥ 22,500 ¥ 

12 มากกว่า 235,000 ¥ แต่ไม่ถึง 268,000 ¥  48,800 ¥ 48,000 ¥ 24,400 ¥ 24,000 ¥ 

13 มากกว่า 268,000 ¥ แต่ไม่ถึง 301,000 ¥ - ประมาณ 9.3 ลา้น ¥ 51,800 ¥ 51,000 ¥ 25,900 ¥ 25,500 ¥ 

14 มากกว่า 301,000 ¥ แต่ไม่ถึง 325,000 ¥  56,000 ¥ 55,100 ¥ 28,000 ¥ 27,550 ¥ 

15 มากกว่า 325,000 ¥ แต่ไม่ถึง 349,000 ¥  57,200 ¥ 56,300 ¥ 28,600 ¥ 28,150 ¥ 

16 มากกว่า 349,000 ¥ แต่ไม่ถึง 373,000 ¥  58,400 ¥ 57,500 ¥ 29,200 ¥ 28,750 ¥ 

17 มากกว่า 373,000 ¥ แต่ไม่ถึง 397,000 ¥ - ประมาณ 11.3 ลา้น ¥ 60,000 ¥ 59,000 ¥ 30,000 ¥ 29,500 ¥ 

18 มากกว่า 397,000 ¥  67,000 ¥ 65,900 ¥ 33,500 ¥ 32,950 ¥ 

*อายุของเด็ก นบัจนครบขวบปี ณ วนัที่ 1 เมษายน 

*จาํนวนเงินรายไดต้ามภาษีเทศบาลจะคาํนวณจากผลรวมของจาํนวนเงินที่ตอ้งเสียภาษีของพ่อแม่ สาํหรบัช่วงตัง้แต่เดือนเมษายนถึงเดือนสิงหาคม จะคาํนวณจาํนวนภาษีของปีที่แลว้ และช่วงตัง้แต่เดือนกันยายนถึงมีนาคมของปีถัดไป จะคาํนวณจาํนวนภาษีของปีปัจจุบนั 

*"รายไดโ้ดยประมาณ" อา้งอิงจากเอกสารระดบัประเทศ 



○保育料徴収額表＜対象:0～2歳児クラス＞

第３子以降

ひとり親
世帯等

ひとり親
世帯等

ひとり親
世帯等

ひとり親
世帯等

ひとり親
世帯等

Ａ 0円 0円 0円 0円 0円 0円 0円 0円

Ｂ ～約260万円 0円 0円 0円 0円 0円 0円 0円 0円

1 48,600円未満 ～約330万円 7,800円 0円 7,700円 0円 3,900円 0円 3,850円 0円

48,600円以上57,700円未満 ～約360万円 10,500円 0円 10,400円 0円 5,250円 0円 5,200円 0円

57,700円以上60,700円未満 10,500円 0円 10,400円 0円 5,250円 0円 5,200円 0円

3 60,700円以上72,800円未満 13,500円 0円 13,300円 0円 6,750円 0円 6,650円 0円

72,800円以上77,101円未満 16,500円 0円 16,300円 0円 8,250円 0円 8,150円 0円

77,101円以上84,900円未満

ー 5 84,900円以上97,000円未満 ～約470万円

1
5 6 97,000円以上115,000円未満

ー 7 115,000円以上133,000円未満

8 133,000円以上151,000円未満

9 151,000円以上169,000円未満 ～約640万円

10 169,000円以上202,000円未満

11 202,000円以上235,000円未満

12 235,000円以上268,000円未満

13 268,000円以上301,000円未満 ～約930万円

14 301,000円以上325,000円未満

15 325,000円以上349,000円未満

16 349,000円以上373,000円未満

17 373,000円以上397,000円未満 ～約1,130万円

18 397,000円以上

※市民税の所得割額は、保護者の課税額を合算した金額で算定します。４月から８月までは前年度の課税額、９月から翌年３月までは今年度の課税額で算定します。
※「収入の目安」は国の資料を基に作成しています。

※幼児教育・保育無償化により3歳児クラスからの保育料は0円となります。

各月初日の在籍児童の属する世帯の階層区分 保育料（月額）

”第何子”の算定方法

階層
区分

定　　　　　　　　義

第１子 第２子

保育標準時間 保育短時間 保育標準時間 保育短時間
保育標準時間
保育短時間

生活保護法（昭和２５年法律第１４４号）による被保護世
帯（単給世帯を含む。）

0円

8,150円

12,200円 12,000円

18,000円 17,700円 9,000円

同居・別居に関わらず、生計を一
にしている子どもの年齢順

Ａ階層を除き市町村民税非課税世帯

Ｃ

Ａ階層を除
き市町村民
税課税世
帯であっ
て、その所
得割課税
の額が次
の区分に該
当する世帯

2

4
16,500円 16,300円 8,250円

同一世帯において、下記の保育
施設を利用している子どもの年
齢順

・保育所
・幼稚園
・認定こども園
・特別支援学校の幼稚部
・地域型保育
・特例保育
・企業主導型保育事業
・児童発達支援
・医療型児童発達支援
・居宅訪問型児童発達支援
・児童心理治療施設

※小学生以上の子どもは算定対
象外となります。

8,850円

24,400円 24,000円

28,900円 28,500円 14,450円 14,250円

33,300円 32,800円 16,650円 16,400円

37,800円 37,200円 18,900円 18,600円

42,700円 42,000円 21,350円 21,000円

45,700円 45,000円 22,850円 22,500円

28,600円 28,150円

48,800円 48,000円 24,400円 24,000円

51,800円 51,000円 25,900円 25,500円

60,000円 59,000円 30,000円 29,500円

56,000円 55,100円 28,000円 27,550円

57,200円 56,300円

収入の目安

※児童の年齢は、４月１日現在の年齢が適用されます。

67,000円 65,900円 33,500円 32,950円

58,400円 57,500円 29,200円 28,750円
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9 บริการเลีย้งดูเด็กช่ัวคราว 
 

สามารถใชบ้รกิารนีไ้ดเ้มื่อไม่สามารถเลีย้งดเูด็กไดช้ั่วคราวเน่ืองจากผูป้กครองมีความเจ็บป่วยของ ตอ้งไปโรงพยาบาล รกัษาพยาบาล รว่มงานพิธีต่างๆ งานโรงเรียน

ของพี่นอ้งของเด็ก กิจกรรมชมุชน ฯลฯ หรอืเพื่อจดุประสงคใ์นการพกัผ่อน โดยสถานรบัเลีย้งเด็ก 6 แห่งต่อไปนีใ้หบ้ริการ 

*สาํหรับผู้ท่ีเข้าเรียนในสถานรับเลีย้งเด็ก ฯลฯ แล้ว จะไม่สามารถใช้บริการเลีย้งดูเด็กชั่วคราวได้ 

สถานท่ีรบัเลีย้งเด็ก ท่ีอยู ่ หมายเลขโทรศพัท ์

สถานรบัเลีย้งเด็กเรียวนนั 
1-4-17 คามิสจิึดานะมินามิ เขตอายาเสะ 

0467-76-0072 

0467-76-0030 

สถานรบัเลีย้งเด็กโอกาม ิ 6-14-5 โอกามิ เขตอายาเสะ 0467-77-0323 

ศนูยเ์ด็กซากรุะ 1-13-1 เทราโอะนิชิ เขตอายาเสะ 0467-78-8111 

สถานรบัเลีย้งเด็กโอโตก ิ 3067-5 ฮายาคาวะ เขตอายาเสะ 0467-76-3841 

สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะ อิซมึ ิ 4-11-41 คามสิจิึดานะคิตะ เขตอายาเสะ 0467-55-9696 

สถานรบัเลีย้งเด็กอายาเสะ ยเูมกโกะ 4-2-25 โอกามิ เขตอายาเสะ 0467-76-0077 

*กรุณาติดต่อสถานรบัเลีย้งเด็กโดยตรงสาํหรบัรายละเอียด เช่น เนือ้หาการเลีย้งดเูด็กและวิธีการสมคัร  

*หากคณุตอ้งการล่าม กรุณาติดต่อปรกึษาท่ีคอลเซ็นเตอรล่์ามภาษาต่างประเทศเขตอายาเสะ (โทร) 0467-70-5682 
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９ 一時預かりサービス                           

保護者の疾病・通院・看護・冠婚葬祭の他、兄弟等の学校行事や地域活動等で一

時的に保育が困難になる場合やリフレッシュ目的で利用できるサービスです。下記

の６園で実施しています。 

※保育所等に在籍している方は、一時預かりサービスのご利用はできません． 

保育場所 住所 電話番号 

綾南保育園 綾瀬市上土棚南 1-4-17 
0467-76-0072 

0467-76-0030 

大上保育園 綾瀬市大上 6-14-5 0467-77-0323 

さくらチャイルドセンター 綾瀬市寺尾西 1-13-1 0467-78-8111 

おとぎ保育園 綾瀬市早川 3067-5 0467-76-3841 

綾瀬いずみ保育園 綾瀬市上土棚北 4-11-41 0467-55-9696 

綾瀬ゆめっこ保育園 綾瀬市大上 4-2-25 0467-76-0077 

※保育内容や申込み方法等、詳細については直接施設へお問合せください。 

※通訳が必要な場合は、綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡ ０４６７－７０－

５６８２）へ相談してください。 
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10 สถานรับเลีย้งเด็กสาํหรับเด็กทีป่่วย 
 

สถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กท่ีป่วยเป็นระบบสาํหรบัเด็กท่ีป่วยและไม่สามารถเขา้เรยีนในสถานรบัเลีย้งเด็กหรือโรงเรียนประถมได ้แต่ก็ไมส่ามารถดเลีย้งดท่ีูบา้นได้

เน่ืองจากเหตผุลต่างๆ เช่น ผูป้กครองไม่สามารถหยดุงานมาดแูลได ้จะเป็นการเลีย้งดเูด็กชั่วคราวในช่วงเวลาหน่ึง 

 

 

<ผูท่ี้เขา้ข่าย> 

แมไ้ม่จาํเป็นตอ้งเขา้รบัการรกัษาตวัในโรงพยาบาล ไมพ่บอาการเปล่ียนแปลงแบบกะทนัหนั แต่การเลีย้งดเูด็กป่วยเป็นกลุ่มหรอืท่ีบา้นนัน้ทาํไดย้าก เด็กต่อไปนีท่ี้สามารถ

ใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กป่วยไดต้ามดลุยพนิิจของแพทย ์

 

 

・เด็กอายตุัง้แต่ 1 ขวบถึงชัน้ประถมศึกษาปีท่ี 6 ท่ีมีท่ีอยู่อยูใ่นเขต 

・เด็กท่ีมีอายตุัง้แต่ 1 ปีขึน้ไปและอาศยัอยู่นอกเขต แต่เขา้เรียนในสถานรบัเลีย้งเด็กท่ีไดร้บัการรบัรอง สถานรบัเลีย้งเด็กขนาดเล็ก ศนูยเ์ด็กเล็กท่ีไดร้บัการรบัรอง หรือ

โรงเรยีนอนบุาลในเขต 

 

ช่ือสถานท่ี สถานรบัเลีย้งเด็กสาํหรบัเด็กท่ีป่วย โปโตฟ ุ

จาํนวนท่ีรบัได ้ สงูสดุ 3 คนต่อวนั 

วนัและเวลาท่ีใช้

บริการได ้

วนัจนัทร ์ถึง วนัศกุร ์(ไม่รวมวนัหยดุนกัขตัฤกษ์ วนัหยดุชดเชย วนัสิน้ปีและวนัขึน้ปีใหม่) 

เวลา 8:30-17:15 น. 

ค่าธรรมเนียมการ

ใชบ้ริการ 

2,000 เยนต่อวนั (ยกเวน้สาํหรบัครวัเรือนท่ีไดร้บัการช่วยเหลือดา้นสวสัดิการ หากจาํเป็นอาจมีการเรียกเก็บค่าใชจ่้ายจริงเพิ่มเติมจาก

ค่าธรรมเนียมการใชบ้ริการ) 

สาํหรบัรายละเอียดการใชบ้ริการ กรุณาติดต่อฝ่ายการเลีย้งดเูด็ก 
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１０ 病児保育施設について                           

  病児保育とは、子どもが病気で保育所や小学校などに通えないが、保護者が仕事を休め

ないなどの事情により、家庭で保育ができない場合、一時的に子どもを預かり、保育を行

うものです。 

 

＜対象者＞ 

入院の必要がなく、症状の急変は認められないが、集団保育や家庭での保育が困難であっ

て、医師の判断により病児保育施設の利用が可能とされた次のいずれかに該当する方 

 

・満１歳以上から小学校６年生までの市内に住所を有する児童 

・市内の認可保育所、小規模保育施設、認定こども園又は幼稚園に在籍している満１歳以

上の市外に住所を有する児童 

 

施設名 病児保育室ぽとふ 

定員 １日３人まで 

利用可能

日時 

月曜日～金曜日（祝日、振替休日、年末年始を除く） 

８時３０分～１７時１５分 

利用料 １日２，０００円（生活保護世帯は免除。必要に応じて、利用料の他に実費が

かかる場合あり） 

詳しい利用方法は、保育課へお問合せください。 
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11รายช่ือโรงเรียนอนุบาลในเขต 11 รายชื่อโรงเรียนอนุบาลในเขต (ไม่เรียงลาํดับ) R4.4.1 ปัจจุบัน 

ชื่อโรงเรียน โรงเรียนอนบุาลอายาเสะ โรงเรียนอนบุาลเรียวนนั โรงเรียนอนบุาลอายาเสะสกึิโนะโกะ โรงเรียนอนบุาลอายาเสะโคะบะโตะ โรงเรียนอนบุาลคาสกึะ 

ที่อยู่ 2-9-50 เทราโอะนิชิ 1-10-6 คามิสึจิดานะนากะ 5-22-11 โอะจิไอคิตะ 9-15-20 โอกาม ิ 1360 โยชิโอกะ 

โทรศพัท ์ 0467-78-0001 0467-76-0007 0467-78-4187 0467-78-4110 0467-78-2320 

FAX 0467-78-0703 0467-76-0010 0467-78-8029 0467-78-4144 0467-78-9933 

จาํนวนที่รบัได ้ 290 คน 300 คน 140 คน 135 คน 280 คน 

จาํนวนชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็กไม่ถึง 3 ขวบ  1 ชัน้เรียน  เด็ก 5 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ   3 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ   3 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  1 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เวลาทาํการ 

(จนัทร ์- ศกุร)์ 
9:00-14:00 9:00-14:00 9:00-14:00 8:05-14:00 8:45-14:00 

วยัหยุด เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์ เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์ เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์ เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์ เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์

ค่าธรรมเนียมแรกเขา้ 110,000 ¥ 30,000 ¥ (ค่าบาํรุงรกัษาส่ิงอาํนวยความสะดวก 30,000 ¥ เม่ือเล่ือนชัน้) 95,000 ¥ 98,000 ¥ 100,000 ¥ 

ค่าบริการต่อเดือน 30,000 ¥ 27,000 ¥ (เด็ก 3 ขวบ 28,000 ¥) 25,000 ¥ 28,500 ¥ (เด็ก 3 ขวบ 30,000 ¥) 30,000 ¥ 

มีหรือไม่มีรถบสัรบัส่ง 

พืน้ที่รบัส่ง/ค่าใชจ้่าย 

มี / ในเขตอายาเสะ เขตเอบินะบางสว่น 

45,000 ¥/ปี 

มี / ในเมือง เขตฟูจิซาวะ และเขตยามาโตะบางส่วน 

3,465 ¥/เดอืน 

มี / ในเขตอายาเสะ เขตยามาโตะบางสว่น 

3,600 ¥/เดอืน 

มี / ทางเหนือของเขตอายาเสะ เขตเอบินะ เขตยามาโตะ

บางส่วน 

54,000 ¥/ปี (สาํหรบั 12 เดือน มีส่วนลดรายเดือน) 

มี / ในเขตอายาเสะและพืน้ท่ีใกลเ้คียง 

3,500 ¥/เดอืน 

อาหารกลางวนัใน

โรงเรียน / ขา้วกล่อง / 

ค่าใชจ้่าย 

ทาํอาหารในโรงเรียน มีอาหารกลางวนั (นาํขา้วมาเอง) 

ไม่เก็บค่าอาหารกลางวนั 

มีอาหารกลางวนั 1 มือ้ 310 ¥ ทกุวนัจนัทรส์าํหรบัทกุคน / วนัอื่น

สาํหรบัคนท่ีตอ้งการ 

มีขา้วกลอ่ง 

มีอาหารกลางวนั 3 วนัต่อสปัดาห ์

มีขา้วกลอ่ง สปัดาหล์ะ 2 วนั 

มีอาหารกลางวนั 1 มือ้ 310 ¥ 

มีขา้วกลอ่งทกุวนัศกุร ์/ วนัทศันศึกษา ฯลฯ 

มีอาหารกลางวนั 3 วนัต่อสปัดาห ์ (1 มือ้ 340 ¥ รวม

เคร่ืองดื่ม) 

มีขา้วกลอ่ง  สปัดาหล์ะ 2 วนั 

การฝาก

เลีย้งเด็ก

ในช่วงเปิด

ภาคเรียน 

วนัที่

ใหบ้ริการ 
จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์

เวลาที่

ใหบ้ริการ 
หลงัเลิกเรียน-17:00 หลงัเลิกเรียน-18:00 หลงัเลิกเรียน-17:00 หลงัเลิกเรียน-18:00 

8:00-8:45 (ตอนเชา้) 

หลงัเลิกเรียน-18:00 (ตอนเย็น) 

ค่าใชจ้่าย 1 ครัง้ 800 ¥ 1 ชั่วโมง 200 ¥ 1 วนั 900 ¥ (1 ชั่วโมง 300 ¥) 1 ชั่วโมง 250 ¥ 
ตอนเชา้: 200 ¥ 

ตอนเยน็: 300 ¥ หรือ 700 ¥ (ขึน้อยู่กบัช่วงเวลา) 

การฝาก

เลีย้งเด็ก

ในช่วง

หยุดยาว 

ช่วงที่

ใหบ้ริการ 
15 วนัในช่วงวนัหยดุฤดรูอ้น 

วนัท่ี 20 กรกฎาคม - 25 สิงหาคม ยกเวน้ช่วงโอบง้ประมาณ 1 สปัดาห ์

วนัท่ี 27 ธันวาคม - 6 มกราคม ยกเวน้วนัสิน้ปีและวนัขึน้ปีใหม่ 

23 มีนาคม - 3 เมษายน 

ไม่ม ี

วนัหยดุฤดรูอ้น (เปิดช่วงโอบง้) / วนัหยดุฤดหูนาว / 

วนัหยดุฤดใูบไมผ้ล ิ

ยกเวน้วนัสิน้ปีและวนัขึน้ปีใหม่ (28 ธันวาคม - 3 

มกราคม) 

วนัหยดุฤดรูอ้น: ยกเวน้ช่วงโอบง้ 

วนัหยดุฤดหูนาว: 24-28 ธันวาคม 

วนัหยดุฤดใูบไมผ้ลิ: 20-30 มีนาคม 

เวลาที่

ใหบ้ริการ 
9:00-16:00 8:45-15:30  8:00-18:00 

8:00-12:45 (ตอนเชา้) 

12:45-18:00 (ตอนเย็น) 

ค่าใชจ้่าย 1 ครัง้ 1,000 ¥ 30 นาที 100 ¥  
8:00-12:00 1,000 ¥ 

หลงัจากนัน้ชั่วโมงละ 250 ¥ 
ตอนเชา้ 1,000 ¥ ตอนเย็น 1,000 ¥ 

*โปรดทราบว่าค่าธรรมเนยีมแรกเขา้และค่าธรรมเนยีมการเลีย้งดเูด็กอาจเปล่ียนแปลงไดขึ้น้อยู่กบัระดบัชัน้และช่วงเวลาที่รบัเขา้เรียน  *สาํหรบัโรงเรียนอนุบาลอายาเสะโคะบะโตะ และโรงเรียนอนุบาลคาสึกะ ใหบ้ริการเลีย้งเด็กอายุ 2 ขวบ สอบถามรายละเอียดไดท้ี่โรงเรียนแต่ละแห่ง 

*บริการเลีย้งดเูดก็ช่วงหยดุยาวอาจมีการเปล่ียนแปลงทุกปี 



 11 市内幼稚園一覧（順不同）  R4.4.1現在

綾瀬幼稚園 綾南幼稚園 綾瀬すぎの子幼稚園 綾瀬こばと幼稚園 春日幼稚園
寺尾西2-9-50 上土棚中1-10-6 落合北5-22-11 大上9-15-20 吉岡1360

0467-78-0001 0467-76-0007 0467-78-4187 0467-78-4110 0467-78-2320

0467-78-0703 0467-76-0010 0467-78-8029 0467-78-4144 0467-78-9933

290 名 300名 140名 135名 280名

年少　　3クラス 満3歳児　1クラス　　年長　　3クラス 年少　　1クラス 年少　　3クラス 年少　　3クラス

年中　　3クラス 年小　　　3クラス 年中　　2クラス 年中　　3クラス 年中　　3クラス

年長　　3クラス 年中　　　3クラス 年長　　2クラス 年長　　3クラス 年長　　3クラス

9：00～14：00 9：00～14：00 9：00～14：00 8：05～14：00 8：45～14：00

土曜日･日曜日･祭日 土曜日･日曜日･祭日 土曜日･日曜日･祭日 土曜日･日曜日･祭日 土曜日･日曜日･祭日

110,000円 30,000円（進級時に施設維持費30,000円） 95,000円 98,000円 100,000円

30,000円 27,000円　（年少28,000円） 25,000円　 28,500円　（年少30,000円） 30,000円
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有り　・　綾瀬市内、海老名市の一
部
45,000円/年

有り　・ 市内及び藤沢市、大和市一部
3,465円/月

有り　・　綾瀬市内、大和市の一部
3,600円/月

有り　・　綾瀬北部、海老名市、大
和市一部
54,000円/年(12ヶ月分　月割）

有り　・　綾瀬市内及び周辺地区
3,500円/月

園内調理　給食有り（ご飯は持参）
給食費は徴収無し

給食有り　1食310円毎週月曜全員・その
他の曜日は希望者
弁当有り

給食有り　週3日
弁当有り　週2日

給食有り　1食310円
弁当有り　毎週金曜日・遠足等

給食有り 週3日（１食340円飲物
含む）
弁当有り　週2日

実施
曜日

月曜日～金曜日 月曜日～金曜日 月曜日～金曜日 月曜日～金曜日 月曜日～金曜日

実施
時間

園終了～17：00 園終了～18：00 園終了～17：00 園終了～18：00
8：00～8：45（早朝）
園終了～18：00(午後）

費用 １回800円 1時間200円 1日900円(１時間300円） 1時間250円
早朝：200円
午後：300円or700円（時間帯によ
り）

実施
期間

夏休み中15日程度
お盆の約１週間を除く7月20日～8月25日
年末年始を除く12月27日～1月6日
3月23日～4月3日

無

夏休み（お盆期間も実施）・冬休
み・春休み
年末年始を除く(12月28日～1月3
日）

夏休み：お盆期間以外実施
冬休み：12月24日～12月28日
春休み：3月20日～3月30日

実施
時間

9：00～16：00 8：45～15：30 8時00分～18時00分
8：00～12：45（午前）
12：45～18：00（午後）

費用 1回1,000円 30分100円
8時00分～12時00分　1,000円
以降1時間ごと　250円

午前1,000円　午後1,000円

※通訳が必要な場合は、綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡ ０４６７－７０－５６８２）へ相談してください。

※長期休みの預かり保育については、毎年変更します。

長期
休み
の

預かり
保育

園　　名

所 在 地

電話番号

定　　員

クラス数

休園日

FAX番号

開園時間
（月～金曜日）

学期
内の

預かり
保育

保育料月額

給食･弁当の
有無・費用

バス送迎の有無
送迎地域・費用

入園料

※入園料、保育料は、学年や入園時期で変わる場合がありますので御注意ください。　　※綾瀬こばと幼稚園、春日幼稚園については、２歳児預かりを実施しております。詳細は、各園にお問い合わせください。
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*หากคณุตอ้งการล่าม กรุณาติดต่อปรกึษาทีค่อลเซน็เตอรล่์ามภาษาต่างประเทศเขตอายาเสะ (โทร) 0467-70-5682 

11 รายช่ือโรงเรียนอนุบาลในเขต (ไมเ่รยีงลาํดับ) R4.4.1 ปัจจบุนั 

ชื่อโรงเรียน โรงเรียนอนบุาลเรียวเซ 
โรงเรียนอนบุาลอายาเสะยตูากะ 

(ประเภทสิง่อาํนวยความสะดวก) 

โรงเรียนอนบุาลอายาเสะชโูอ  

(ประเภทสิง่อาํนวยความสะดวก) 

โรงเรียนอนบุาลเดรปเปอรเ์มโมเรียล 

(ประเภทสิง่อาํนวยความสะดวก) 

ที่อยู ่ 1526 โยชิโอกะ 3-12-26 เทราโอะ ฮอนโจ 6-12-43 ฟคุายะคาม ิ 2-17-47 เทราโอะคิตะ 

โทรศพัท ์ 0467-78-5012 0467-78-1794 0467-76-2920 0467-78-1550 

FAX 0467-78-5011 0467-78-3366 0467-76-2925 0467-79-3746 

จาํนวนที่รบัได ้ 240 คน 280 คน 120 คน 75 คน 

จาํนวนชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  3 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  2 ชัน้เรียน 

เด็ก 3 ขวบ  1 ชัน้เรียน 

เด็ก 4 ขวบ  1 ชัน้เรียน 

เด็ก 5 ขวบ  1 ชัน้เรียน 

เวลาทาํการ 

(จนัทร ์- ศกุร)์ 
8:30-14:00 8:30-14:00 8:30-14:00 8:45-14:00 

วยัหยุด เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์ เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์
เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์/ หยดุช่วงพกัฤดรูอ้น ฤดหูนาว ฤดใูบไม้

ผลิ /หยดุวนัครบรอบและวนัอื่น ๆ ท่ีไดร้บัการอนมุตัิจากอาจารยใ์หญ่ 
เสาร ์/ อาทิตย ์/ วนัหยดุนกัขตัฤกษ ์

ค่าธรรมเนียมแรกเขา้ 90,000 ¥ 100,000 ¥ 0 ¥ 90,000 ¥ (เด็ก 3 ขวบ) 60,000 ¥ (เด็ก 4 ขวบ) 

ค่าบริการต่อเดือน 26,000 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 0 ¥ 

มีหรือไม่มีรถบสัรบัส่ง 

พืน้ที่รบัส่ง/ค่าใชจ้่าย 

มี / ในเขตอายาเสะ เขตเอบินะ เขตฟูจิซาวะ 

3,300 ¥/เดอืน 

มี / ในเขตอายาเสะและเขตใกลเ้คียง 

3,700 ¥/เดอืน 

มี / ในเขตอายาเสะ 

3,500 ¥/เดอืน 
ไม่ม ี

อาหารกลางวนัในโรงเรียน / 

ขา้วกล่อง / ค่าใชจ้่าย 

มีอาหารกลางวนั 

(อาหารกลางวนัท่ีโรงเรียน จันทร/์พฤหสับดี/ศกุร ์320 ¥/มือ้) 

มีขา้วกลอ่ง 

มีอาหารกลางวนั 1 มือ้ 300 ¥ 

มีขา้วกลอ่ง สปัดาหล์ะ 1 วนั วนัพธุ 

มีอาหารกลางวนั 3,400 เยน/เดือน ยกเวน้เดือนสิงหาคม 

มีขา้วกลอ่ง ทกุวนัพธุ 

มีอาหารกลางวนั (1มือ้ 300 ¥) 

มีขา้วกลอ่ง 

การฝากเลีย้ง

เด็กในช่วง

เปิดภาค

เรียน 

วนัที่

ใหบ้ริการ 
จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์ จนัทร-์ศกุร ์

เวลาที่

ใหบ้ริการ 

14:00 วนัท่ีส่งมาโรงเรียน 14:00-18:00 

11:30 วนัท่ีส่งมาโรงเรียน 11:30-18:00 
หลงัเลิกเรียน-17:00 

8:05-8:30 

หลงัเลิกเรียน-18:00 

8:00-8:45 

หลงัเลิกเรียน-17:30 

ค่าใชจ้่าย 
14:00 วนัท่ีส่งมาโรงเรียน 600 ¥ 

11:30 วนัท่ีส่งมาโรงเรียน 900 ¥ 

1 ชั่วโมง 400 ¥ 

(รวมคา่ประกนั+ค่าขนม) 
200-800 ¥ 1 ชั่วโมง 200 ¥ 

การฝากเลีย้ง

เด็กในช่วง

หยุดยาว 

ช่วงที่

ใหบ้ริการ 

21 กรกฎาคม - 10 สิงหาคม 

16 สิงหาคม - 31 สิงหาคม 

25 กรกฎาคม - 29 กรกฎาคม 

1 สิงหาคม - 5 สิงหาคม 

ประมาณ 1 สปัดาหก่์อนเปิดภาคเรียนท่ี 2 

ธันวาคม: ประมาณ 2-3 วนัช่วงวนัเขา้โรงเรียนประถม 

มีนาคม: ประมาณ 2-3 วนัช่วงวนัเขา้โรงเรียนประถม 

15 วนัในช่วงวนัหยดุฤดรูอ้น 

วนัหยดุฤดหูนาวและวนัหยดุฤดใูบไมผ้ลิ ช่วงละ 3 วนั 

เวลาที่

ใหบ้ริการ 

8:30-18:00 

9:30-15:00 
9:00-14:00 9:00-18:00 9:00-16:00 

ค่าใชจ้่าย 
8:30-18:00 1,200 ¥ 

9:30-15:00  900 ¥ 
1 ชั่วโมง 400 ¥ 1 ครัง้ 1,000 ¥ ไม่คาํนึงถึงเวลา 1 ชั่วโมง 200 ¥ 

*โปรดทราบว่าค่าธรรมเนยีมแรกเขา้และค่าธรรมเนยีมการเลีย้งดเูด็กอาจเปล่ียนแปลงไดขึ้น้อยู่กบัระดบัชัน้และช่วงเวลาที่รบัเขา้เรียน  *สาํหรบัโรงเรียนอนุบาลอายาเสะโคะบะโตะ และโรงเรียนอนุบาลคาสึกะ ใหบ้ริการเลีย้งเด็กอายุ 2 ขวบ สอบถามรายละเอียดไดท้ี่โรงเรียนแต่ละแห่ง 

*บริการเลีย้งดเูดก็ช่วงหยดุยาวอาจมีการเปล่ียนแปลงทุกปี 

*หากคณุตอ้งการล่าม กรุณาติดต่อปรกึษาทีค่อลเซน็เตอรล่์ามภาษาต่างประเทศเขตอายาเสะ (โทร) 0467-70-5682 

 



 11 市内幼稚園一覧（順不同）  R4.4.1現在

りょうせい幼稚園 綾瀬ゆたか幼稚園(施設型給付） 綾瀬中央幼稚園(施設型給付） ドレーパー記念幼稚園（施設型給付）

吉岡1526 寺尾本町3-12-26 深谷上6-12-43 寺尾北2-17-47

0467-78-5012 0467-78-1794 0467-76-2920 0467-78-1550

0467-78-5011 0467-78-3366 0467-76-2925 0467-79-3746

240名 280名 120 名 75名

年少　　3クラス 年少　　2クラス 年少　　2クラス 年少　　1クラス

年中　　3クラス 年中　　2クラス 年中　　2クラス 年中　　1クラス

年長　　3クラス 年長　　2クラス　 年長　　2クラス 年長　　1クラス

8：30～14：00 8：30～14：00 8：30～1400 8：45～14：00

土曜日･日曜日･祭日 土曜日･日曜日･祭日
土曜日･日曜日･祭日・夏、冬、春休み・開園
記念日・その他園長が認めた日

土曜日･日曜日･祭日

90,000円 100,000円 0円 90,000円（年少）　60,000円（年中）

26,000円 0円 0円 0円
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有り　・　綾瀬市、海老名市、藤沢市
3,300円/月

有り　・　綾瀬市内及び周辺地区
3,700円/月

有り　・　綾瀬市内
3,500円/月

無し

給食有り
（希望給食制月・木・金 320円/1食）
弁当有り

給食有り　1食300円
弁当有り　週1回水曜日

給食有り　8月を除き　3,400円/月
弁当有り　毎週水曜日

希望給食（1食300円）
弁当有り

実施
曜日

月曜日～金曜日 月曜日～金曜日
月曜日～金曜日

月曜日～金曜日

実施
時間

14：00降園日　14：00～18：00
11：30降園日　11：30～18：00

園終了後～17：00
8:05～8:30
園終了後～18：00

8：00～8：45
園終了後～17：30

費用
14：00降園日　600円
11：30降園日　900円

1時間400円
（保険＋おやつ代を含む）

200円～800円 1時間円200円

実施
期間

7月21日～8月10日
8月16日～8月31日

7月25日～7月29日
8月　1日～8月　5日

2学期始業式前の1週間程度
12月：小学校登校日に合わせて2、3日程度
3月：小学校登校日に合わせて2、3日程度

夏休み中15日程度
冬休み、春休み中、各3日程度

実施
時間

8：30～18：00
9：30～15：00

9：00～14：00 9：00～18：00 9：00～16：00

費用
8：30～18：00　1,200円
9：30～15：00    900円

1時間400円 時間にかかわらず1回1,000円 1時間200円

※通訳が必要な場合は、綾瀬市外国語通訳コールセンター（℡ ０４６７－７０－５６８２）へ相談してください。

※長期休みの預かり保育については、毎年変更します。

開園時間
（月～金曜日）

休園日

園　　名

所 在 地

電話番号

FAX番号

定　　員

クラス数

※入園料、保育料は、学年や入園時期で変わる場合がありますので御注意ください。　　※綾瀬こばと幼稚園、春日幼稚園については、２歳児預かりを実施しております。詳細は、各園にお問い合わせください。

入園料

保育料月額

バス送迎の有無
送迎地域・費用

給食･弁当の
有無・費用

学期内
の

預かり
保育

長期
休みの
預かり
保育



保育所等の利用申請などに必要な書類一覧 

NO 必要書類 เอกสารที่จาํเป็น 

1 保育所等入所申込書 ใบสมคัรเขา้ใชบ้ริการสถานรบัเลีย้งเด็ก ฯลฯ 

2 給付認定申請書 ใบคาํรอ้งขอรบัรองสิทธิ์ในการใชบ้ริการ 

3 住所等異動届 ใบแจง้เปลี่ยนที่อยู่ 

4 退所届 ใบแจง้ออกจากสถานรบัเลีย้งเด็ก 

5 就労証明書 ใบรบัรองการทาํงาน 

6 

自営業又は内勤が確認できる次のいずれかの

書類 
・個人事業の開業届の写し 
・営業許可書の写し 
・登記事項証明書の写し 
・確定申告書（控）等の事業の収入を証明するも

のの写し 

เอกสารใด ๆ ต่อไปนีท้ี่สามารถยืนยนักิจการของตนเองหรือการทาํงานในบริษัท 

・สาํเนาหนงัสือแจง้การเปิดกิจการส่วนตวั 

・สาํเนาใบอนญุาตประกอบกิจการ 

・สาํเนาหนงัสือรบัรองเรื่องที่ลงทะเบียน 

・สาํเนาหลกัฐานรายไดท้างธุรกิจ เชน่ เอกสารภาษี (สาํเนา) 

・保育所入所確認調書（在住地域の民生委員の

記名が必要。福祉総務課： 0467 70 5682[ 綾
瀬市 外国語 通訳コールセンター 

・บนัทึกยืนยนัการรบัเขา้สถานรบัเลีย้งเด็ก (ตอ้งลงนามโดยเจา้หนา้ทีส่วสัดิการในพืน้ที่ที่

คณุอาศยัอยู่ ฝ่ายสวสัดิการทั่วไป: 0467 70 5682 (คอลเซ็นเตอรล์า่มภาษาต่างประเทศ

เขตอายาเสะ) 

7 ハローワーク受付票の写し又は求職活動中の

旨がわかる申立書 

สาํเนาใบตอบรบัจาก Hello Work หรือใบคาํรอ้งที่แสดงว่าคณุกาํลงัหางาน 

8 分娩予定日がわかるもの（母子手帳の写し又は

診断書） 

หลกัฐานที่แสดงวนัที่คาดว่าจะคลอดบตุร (สาํเนาคู่มือสขุภาพแม่และเด็กหรือใบรบัรอง

แพทย)์ 

9 育児休業に伴う継続入所についての申立書 ใบคาํรอ้งขอเขา้เรียนต่อเนื่องเนื่องจากการลาเพ่ือเลีย้งดบูตุร 

10 戸籍全部事項証明書（戸籍謄本）又は児童扶養
手当受給証明書の写し 

สาํเนาใบรบัรองทกุหวัขอ้ในทะเบียนครอบครวั (สาํเนาทะเบียนบา้น) หรือสาํเนาใบรบัรอง

การรบัเงินสงเคราะหบ์ตุร 

11 
裁判所より発行される離婚協議中である旨が証

明できる書類又は、離婚協議中である旨がわか

る弁護士等による証明（公正証書など） 

เอกสารที่ออกโดยศาลซึ่งพิสจูนว์่ากาํลงัมีการหารือเรื่องการหย่ารา้ง หรือใบรบัรองจาก

ทนายความ ฯลฯ ที่แสดงว่ากาํลงัมีการหารือเรือ่งการหย่า (หนงัสือรบัรองเป็นลายลกัษณ์

อกัษร ฯลฯ) 

12 再婚相手の就労証明書等、保育の必要性が確
認できる書類 

เอกสารที่สามารถยืนยนัความจาํเป็นในการฝากเลีย้งดบูตุร เช่น ใบรบัรองการทาํงานของ

คู่สมรสที่แต่งงานใหม ่

13 
新たに世帯員となった者（出生、18 歳未満及び

65 歳以上を除く）の就労証明書等、保育の必要
性が確認できる書類 

เอกสารที่สามารถยืนยนัความจาํเป็นในการฝากเลีย้งดบูตุร เช่น ใบรบัรองการจา้งงาน

สาํหรบัสมาชิกใหม่ในครอบครวั (ไม่รวมเด็กเกิดใหม่ เด็กอายตุํ่ากว่า 18 ปี และคนที่อายุ

มากกว่า 65 ปี) 

14 診断書（必要と認める期間を記載）又は障害者
手帳 

ใบรบัรองแพทย ์(ระบชุ่วงระยะเวลาที่จาํเป็นตอ้งใชบ้ริการ) หรือใบรบัรองความพิการ 

15 診断書（必要と認める期間を記載） ใบรบัรองแพทย ์(ระบชุ่วงระยะเวลาที่จาํเป็นตอ้งใชบ้ริการ) 

16 り災証明書 ใบรบัรองภยัพิบตัิ 

17 学生証（又は在学証明書）又は職業訓練の受講
を説明する証明書 

บตัรนกัเรียน (หรือใบรบัรองสถานะการเรียน) หรือใบรบัรองที่อธิบายการเขา้รว่มการ

ฝึกอบรมวิชาชีพ 

18 時間割等就学時間がわかる書類 เอกสารที่แสดงชั่วโมงเรียน เช่น ตารางเรียน 
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